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Thank you for purchasing this SHARP Air Purifier.
Please read this manual carefully before using the product.
This manual should be kept in a safe place for handy reference.
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The air purifier draws in room air through the Air Inlet,
circulates it through a Pre-Filter, a Deodorizing Filter and
a HEPA Filter inside the product, and then discharges

it through the Air Outlet. The HEPA Filter can remove
99.97% of dust particles as small as 0.3 microns that
pass through the filter and also helps absorb odors.

The Deodorizing Filter gradually absorbs odors as

they pass through the filter.

Some odors absorbed by the filters will break down over
time, causing additional odors. Depending on usage

persist, replace the filters.

Filter is dry. (Varies depending on water quality and other environmental factors)
If this occurs, perform the Humidifying Filter maintenance. (Page 13)

» The air purifier is designed to remove air-suspended dust and the odors.

The air purifier may not completely remove an odor if the source of the odor is still present.

.

Pre-Filter
(inside)

conditions, and especially if the product is used in environments significantly more severe than
a normal household, these odors may become noticeable sooner than expected. If these odors

When minerals in tap water adhere to the filters and become a hard and white, they absorb
odors in the room that can cause the emission of an unpleasant odor when the Humidifying

The air purifier is not designed to remove harmful gases such as carbon monoxide contained in cigarette smoke.

J




FEATURES

A unique Combination of Air Treatment Technologies
Triple Filteration System + Humidification + Plasmacluster

.on (f)
High Density Plasmacluster 25000 <
Pisermctuetor The higher the PCI density is, the more effective PCI has. u
[ 25000
Triple Filteration System + Humidification
TRAP DUST

Pre-filter traps dust larger than approx 240 micron particles.

DECREASES ODORS

Deodorizing filter absorbs many common household odors.

REDUCES TINY DUST, POLLEN & MOLD
HEPA filter traps 99.97% of particles as small as 0.3 microns.

HUMIDIFIES

Controls humidity by sensing temperature and humidity automatically.

Unique Airflow

Powerful air suction and unique airflow quickly and efficiently collect dust and other particles.

Faster airflow at a 20° angle collects dust at
lower levels in the room for more effective
cleaning.

Plasmacluster can remove static electricity and
can thus prevent dust from attaching to walls
and other surfaces.

Plasmacluster
By emitting a balance of positive and negative ions, Plasmacluster air treatment is a natural process.

Wireless LAN Function

 Confirm that condition of air quality of the room and the air has become clean visually.
* Control the product through smart phones as remote control.
* Propose optimal timing for filter exchange.

For details, please see the separate Wiress LAN Guide Book.

PRE-FILTER AUTO CLEANING

Removing dusts trapped and held on the Pre-
Filter by the auto cleaning unit will help in
prevent impairing the efficiency of the dust
collecting performance.

R Throw away dusts

Back Panel in the Dust Box
Pre-Filter approximately every six
months.

4
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Always follow basic safety precautions
when using electrical appliances,

including the following:

WARNING - Always observe the

following to reduce the risk of electrical
shock, fire, or injury:

* Read all instructions before using the
product.

» Use only a 220 - 240 volt outlet.

» This appliance is not intended for use
by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience
and knowledge, unless they have
been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety.
Children should be supervised to
ensure they do not play with the
appliance.

+ If the power cord is damaged, it must
be replaced by the manufacturer, its
service agent, a Sharp authorized
Service Center or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.
Contact the nearest Service Center for
any problems, adjustments, or repairs.

* Do not repair or disassemble the
product yourself.

» Be sure to remove the power plug
when refilling the Water Tank, before
performing maintenance, when
removing and attaching and replacing
the filter and when not using for a
long time. Failure to do so can cause
a short circuit resulting in electrical
shock or fire.

» Do not use the product if the power cord
or plug is damaged or if the connection to
the wall outlet is loose.

 Periodically remove dust from the plug.

» Do not insert fingers or foreign objects
into the Air Inlet or Air Outlet.

* When removing the power plug, always
hold the plug and never pull on the cord.
Failure to do so can cause a short circuit
resulting in electrical shock or fire.

» Be careful not to damage the power cord.
When removing the product, do not
damage the power cord with the casters.
Failure to do so can cause electric shock,
heat generation, or fire.
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* Do not remove the plug when your hands
are wet.

* Do not use this product near gas
appliances or fireplaces. When the
product is operated with gas appliances in
same room, Ventilate a room periodically,
otherwise it may cause Carbon monoxide
poisoning.

* Do not operate the product in rooms
where aerosol insecticides are present.
Do not operate the product in rooms
where there is oily residue, incense,
sparks from lit cigarettes, or chemical
fumes in the air.

+ Keep the product away from water.

Do not operate the product in places
where it may get wet, such as a
bathroom.

* Do not expose the product to water.
Doing so can cause a short circuit or
electrical shock.

* Be cautious when cleaning the product.
Strong corrosive cleansers can damage
the exterior.

* When carrying the product, first remove
the Water Tank and Humidifying Tray, and
then hold the product by the handles on
both sides.

* Do not drink the water in the Humidifying
Tray or Water Tank.

* Replace the water in the Water Tank daily
with fresh tap water, and regularly clean
the Water Tank and Humidifying Tray.
When the product is not in use, dispose
of the water in the Water Tank and
Humidifying Tray. Leaving water in the
Water Tank or Humidifying Tray can
cause mold, bacteria, and bad odors. In
rare cases, such bacteria can be a health
hazard.

NOTE - What to do if the product
interferes with radio or TV reception

If the air purifier interferes with radio or

television reception, try one or more of the

following measures:

» Adjust or reposition the receiving
antenna.

* Increase the distance between the
product and the radio or TV.

» Connect the equipment into an outlet on
a circuit different from that of the radio or
TV receiver.



» Consult the dealer or a qualified radio or
TV technician.

CAUTIONS CONCERNING
OPERATION

» Do not block the Air Inlet or Air Outlet.

* Do not place the product near or on
hot objects, such as stoves or heaters,
or where it may come into contact with
steam.

» Always operate the product in an upright
position.

* Do not move the product when it is in
operation.

» Do not move or change the direction of
the product while dragging the casters.

* |f the product is on easily damaged
flooring, an uneven surface, or thick-piled
carpet, lift it up when moving.

* When moving the product by its casters,
move it slowly and in a horizontal
direction.

* Turn the product off and remove the
Water Tank before moving, take care not
to catch your fingers.

* Do not operate the product without
the filters, the Water Tank, and the
Humidifying Tray properly installed.

* Do not wash and reuse the HEPA filter
and the Deodorizing filter. Doing so will
not improve filter performance and can
also cause electric shock or operating
malfunctions.

» Clean the exterior with a soft cloth only.
Do not use volatile fluids or detergents.
The product surface may be damaged
or cracked with Benzine paint thinner or
polishing powder. In addition, the sensors
may malfunction as a result.

* The frequency of descaling maintenance
will depend on the hardness of and the
impurities in the water that you use; the
harder the water the more often descaling
will be necessary.

* When refilling the Water Tank, make sure
of no water leaking from the Water Tank.

» Be sure to wipe off any excess water on
the outside of the Water Tank.

* Do not use hot water (40 °C or more),
chemical agents, aromatic substances,
dirty water, or other damaging
substances. Doing so can deform the
product or cause it to malfunction.

» Use only fresh tap water. Using other
water sources risks the growth of molds,
fungi, or bacteria.

* Do not shake the Water Tank with holding
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the carrying handle.

Do not remove the Humidifying Filter from
the Filter Frame except replacing it.
Avoid spilling water when removing or
cleaning the Humidifying Tray.

Do not remove the Float and the Roller. If
the Float or the Roller comes off, refer to
Page 13.

Do not use detergents other than
instructions when perform maintenance
of the Humidifying Tray and Cover. It may
cause deformation, tarnishing, cracking
(water leakage).

Do not scrub the Back Panel hard during
its maintenance.

ENGLISH

INSTALLATION GUIDELINES

* Avoid locations where the sensors are

exposed to direct wind. Doing so can
cause the product to malfunction.

Avoid locations where furniture, fabrics,
or other objects can come in contact with
the product and interfere with the intake
and outtake of air.

Avoid locations where the product is
exposed to condensation or drastic
changes in temperature. Appropriate
room temperature is between 0 — 35 °C.
Place the product on a level and stable
surface with sufficient air circulation.
When placed on heavy carpet, the
product may vibrate slightly. Place the
product on a level surface to avoid

water leakage from the Water Tank and
Humidifying Tray.

Avoid locations that generate grease

or oily smoke. Doing so can cause the
product exterior to crack and the sensors
to malfunction.

The dust collecting ability of the product
is effective even when the product is

as close to 3 cm from the wall, the
surrounding walls and floor may get dirty.
Please place the product at a distance
from the wall. The wall directly behind the
Air Outlet may become dirty over time.
When using the product for an extended
period of time at the same location,
periodically clean the walls adjacent to it.

FILTER GUIDELINES

« Follow the instructions in this manual for

proper filter care and maintenance.



PART NAMES

OPERATION PANEL
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LIGHT SENSOR

When the Light Control  [\[e}{3 Detection range of Light sensor

is set to “Auto”, Front - Do not install the product in the following places.

Display anq Cleanlinejss . The Light Sensor may not sense correctly.
Indicator will automatically

itch ON or OFF
z\rl\]”rgon? briorhO pased AN /1
ghtness.
P 10, 11 4 4
(Page 10, 11) A X /£
i i

Directly under In shadow
a light fixture.
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For details on items marked with (3% ), refer to the Wireless LAN Guide Book.

* When the product receives driving instructions from
SHARP’s cloud service, it will blink white light twice
quickly.

EN-5

1 | Power ON/OFF Button 16 | Cloud service Indicator (White) 3
2 | Light Sensor 17 | Wi-Fi Indicator (White) 3
3 | SHARP COCORO AIR Button, Lamp (White) Display
* Timer
Plasmacluster lon Spot Button, Lamp (White) Indicates setting time or remaining time of 3 H
4 |- o Tooeooeoosooeoooooooooooos ONJ/OFF timer.
(Touch 3 sec.) Wi-Fi Button « PM2.5 Concentration*
PM2.5 10 ug/m® to 499 pg/m? is displayed.
5 | Mode Button, Lamps (White) 9 ual Hom o Htjm|8|$:?e 500 ua/m?®
ug/m’ > > Hg/m
8 |
Humidify ON/OFF Button, Lamp (White) oress | ormore
0 18 . Temperature
(Touch 3 sec.) Filter Reset Button Temperature 0 °C to 50 °C is displayed.
. . - Y 1°C
7 | Filter Maintenance Lamp (Orange) or Iess l_ (N} ‘e ES > H (5)r more
. * Humidity*
8 _HAZ_E _B_Utt_or_l’l_'a_mp fV\{hltE_)) _______________________ Humidity 25 % to 75 % is displayed.
Touch 3 sec.) Dust Box Reset Button b %
( : g?le/ss LD%HSS%HH | % g?réore
0]
9 Dust Box Reset Lamp (Orange) * The displayed numbers are approximate.
10 SW|tch|ngD|spIayButton ________________________ 19 | Pre-Filter Auto Cleaning Indicator (White)
(Touch 3 sec.) Child-Lock Button Humidify Indicator
. . White Humidify ON
- Whit
11 | Child-Lock Lamp (White) 20 | o Humidify OFF
12 | ON/OFF Timer Button, Lamp (White) Red (Flashing) the product needs water
; HAZE / PM2.5 Indicator (White)
13 | Unit Replacement Lamp (Red) 21 Indicates the Sensitive Dust Sensor detects microscopic
14 | Plasmacluster lon Indicator (Blue) dust.
: : Dust Indicator (White)
Cleanliness Indicator 22 ) o
) ) i . Indicates the Sensitive Dust Sensor detects usual dust.
« Indicates the air purity of the room with color changes
and flashing speeds. Odor Indicator (White)
Cleanliness Indicator turns off when the air is clean. 23 Indicates the Odor Sensor detects odors.
When the air changes from dirty to clean, it flashes blue
for a while and then turns off.
15 Clean  Turn off or Blue (Flashing)
I Yellow (Flashing)
Impure Red (Flashing fast)
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Louver

MAIN BODY

Air Outlet (Back)

Operation Panel

Front Display

Air Outlet (Front)

Main Body

N o a| | WOIDN| =

Caster (4 Locations)

Sensor (Internal)

8 | Temperature / Humidity /
Sensitive Dust / Odor

9 | Sensor Filter

Unit* Holder

10 (Plasmacluster lon Generating Unit)

11 | Unit* Cleaning Brush

12 | Unit* Cover

13 | Caster Stopper (Right & Left)

14 | Tank Handle

15 | Water Tank

16 | Tank Cap

17 | Humidifying Tray

18 | Tray Panel

19 | Float

20 | Roller

21 | Humidifying Filter

Power Cord, Plug
22 | (Shape of plug depends on
country.)

23 | Handle (2 Locations)

24 | HEPA Filter

25 | Deodorizing Filter

26 | Back Panel

27 | Air Inlet

28 | Pre-Filter

29 | Pre-Filter Lock

30 | Dust Box

* The Unit refers to Plasmacluster lon
Generating Unit. (The same as below.)




PREPARATION
FILTER INSTALLATION

1. Remove the Back Panel.

Back Panel

2. Remove the plastic bag from the
each filter.

HEPA Filter Deodorizing Filter

3. Install the filters in the correct order
as shown.

k!

—
’E

Deodorizing Filter
4. Install the Back Panel.

* When replacing the filter, making a memo of
the start of use date is recommended.

Always be sure to remove the power plug
from the wall outlet.

REFILLING THE WATER TANK

1. Remove the Water Tank.

/ Tank Handle

' Water Tank

2. Fill the Water Tank with the tap

water.
Tank Cap

FK o fUL =

3. To prevent leaks, securely tighten
the Tank Cap.

4.

EN-7
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OPERATION

START/STOP
START STOP

Qi adC

* When the product starts operation, the
operation starts in the previous mode it was
operated in.

SHARP COCORO AIR
MODE

Iy - @
e

R

When the product is connected to Shar

Cloud*

Sharp Cloud will analyze and set the optimal
operation for your room based on the information
retrieved from sensors on the product and your
usage records.

* For details on how to connect Sharp Cloud, refer
to the Wireless LAN Guide Book.

When the product is not connected to

Sharp Cloud

The fan speed and the humidification ON / OFF

are automatically controlled depending on the six
detection. (PM2.5 / Usual dust / Odor / Temperature
/ Humidity / Light)

* If touch the Humidify ON/OFF Button, the
operation mode will change to @) (AUTO).

EN-8

SELECT AIR VOLUME
AND MODE

(e

QD G2 G G2 O O
O@“%““ﬁ) > D> Hr D

UTO POLLEN SLEEP LOW MED MAXj

AUTO:

The fan speed is automatically switched depending
on the amount of impurities in the air.
You can select humidification ON / OFF.

POLLEN:

The Sensitive Dust Sensor sensitivity is
automatically increased and quickly detects
impurities such as dust and pollen and clean the air
powerfully.

SLEEP:

The product will operate quietly, and the fan speed
is automatically switched depending on the amount
of impurities in the air.

When the Light Control is set to “Auto”, Front Display
and Cleanliness Indicator automatically go off. (Page
10, 11)

HUMIDIFICATION
SETTING

ON OFF

* When operating with humidification ON in
the modes in the table below, the product
automatically controls humidity by sensing
temperature and humidity. (Except MAX / MED
/ LOW mode.)

Humidity
Temperature | o, ooiviax /mep / | SLEEP
LOW / SLEEP)

-18°C 65 % 65 %
18°C-24°C 60 % 65 %
24°C-28°C 55 % 60 %
28 °C - 45 % 50 %




PLASMACLUSTER ION SWITCH DISPLAY
SPOT MODE

Use this mode when you want to remove adhering :
odor, germs, and other substances from clothes, “
sofas and curtains.

Discharges stronger air with high-density @ @ @
Plasmacluster ions only in the forward direction. SS . — EIS T,

ENGLISH

Humidit T t PM2.5
.;—g @ amiery emperatire Concentration
“ ON/OFF TIMER
ON TIMER:
(G5

Select the length of time you want. The product

automatically starts once the selected time is passes.
Adjust Front Louver manually. y P

OFF TIMER:

_ e~ Select the length of time you want. The product
* The Plasmacluster ion cannot be turned "OFF”. automatically stops once the selected time is reached.

(ON TIMER: with the product OFF)

HAZE MODE (OFF TIMER: with the product ON)

Z

Operates at HIGH fan speed for 60 minutes and Flashing %/
then alternates between Low and High level for 20
minutes each.

— == <'- 10 minutes: Max High fan level
@ 50 minutes: High fan level @ @ @ @ @
1Y 20 minutes: Low fan level =H > EH PP E EH > =E‘H >
(’ Cancelj

“ | < 20 minutes: High fan level

NOTE
NOTE]

) . ., * You can also set the timer in designated App.
* The Plasmacluster ion cannot be turned “OFF”. If the timer has already been set in designated

App, the ON/OFF TIMER Lamp of the product
turns on. You cannot set the timer in the

CHILD LOCK product.

The operation panel will be locked. ON TIMER:
(with the product ON or OFF) o If thgre is_ no ope_ration iq 8 seconds, the
setting will be finished with a beep. The ON/
ON CANCEL OFF TIMER Lamp will be on and display the
remaining hour before the operation starts.
O _ 0 * You may reset the timer by touching the ON/
fﬁ;ﬁsgc. @ TOUﬁsec, @ OFF Timer Button again.
en0je o OFF TIMER:
25 25 « If there is no operation in 8 seconds, the
v “ setting will be finished with a beep. The
Display will be back to its previous status.
Touch for Touch for * After the setting is done, touch once the ON/
3 sec. 3 sec. OFF Timer Button, the remaining hour of the

operation will show, and touch twice, you may
reset the timer.

EN-9



PRE-FILTER AUTO
CLEANING

The pre-filter auto cleaning will operate for about
8 minutes automatically when the product reaches
a certain operating time since a completion of the
previous pre-filter auto cleaning.

During the pre-filter auto cleaning, the on-going
operation will be suspended.

You can set the pre-filter auto cleaning interval to
48 hours or 720 hours. The default is 48 hours.
(Page 10, 11)

Auto cleaning
(about 8 mlnutes)

Auto cleaning
(about 8 mlnutes

48 hours or 48 hours or
720 hours 720 hours

Previous auto cIeanlng

Operating
time

During the pre-filter |
auto cleaning, the Pre- |
Filter Auto Cleaning ‘
Indicator is flashing.

Pre-Filter (inside)

N

» Depending on the conditions, the start of auto
cleaning maybe delayed.
(Example: When the light sensor detects that
the room brightness is “dark”.)

* If you want to stop the auto
cleaning, touch Power ON/OFF
Button.

EN-10

HOW TO CHANGE
VARIOUS SETTING

You can change the functions in the table on
page 11.

1. (with the product OFF)
Touch for 3 sec.
* You can select F or A. N
2 F R
Product Wi-Fi
“ setting setting
* For details on selecting A, refer to the
Wireless LAN Guide Book.
%
Set

V@ |
@\S F 1

2. Select “Function number”.
Reverse




4. Touch Power ON/OFF Button to
finish the setting mode.

@

Turn off
Function Setting
01 Turn off

When set to “Turn off”, the “Dim” light illuminates for 8
seconds after operation starts and then the light turns
off.
The Humidify Indicator flashes darker only when the
product needs water.
The Unit Replacement Lamp flashes darker only when

F = the Plasmacluster lon Generating Unit need to be
replaced.

Light Control | ' 02 Dim

You can select the brightness of the Front Display and u
Cleanliness Indicator. Ba Auto (default)
Light automatically switches ON or OFF based on room
brightness.
Room is bright : light is ON / Room is dark : light is OFF
Even though room is bright, the light will turn off when
operating in sleep mode.
mn

Fo | OFF

Plasmacluster lon ON/OFF M2 ON (default)

F3 {11 Cancellation

Auto restart
If the product is unplugged or if there is a power failure,
the product will resume operation with the previous
settings after power is restored.

ON (default)

Adjusting sensor sensitivity (F4 - F6)

FY Light Sensor N! Low
F5 Sensitive Dust Sensor N2 Standard (default)
F5 Odor Sensor 19 High
FN 11 Cancellation (default)
Sound Indicator Setting
You can set the product to make a beeping sound DEI ON
when the Water Tank is empty.
9 {11 720 hours
The interval of Pre-Filter Auto Cleaning | [JZ 48 hours (default)

EN-11
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CARE INDEX

Place Page
1 | Water Tank 12
2 | Main Body / Back Panel 12
3 | Sensors 12
4 | Humidifying Filter / Humidifying Tray 13
5 | HEPA Filter / Deodorizing Filter 14
6 | Plasmacluster lon Generating Unit 16
7 | Pre-Filter 15
8 | Dust Box 14

FILTER
MAINTENANCE LAMP

When the cumulative operation period or the water
containing period is more than approximately 720
hours, the Filter Maintenance Lamp will turn on.

» The Lamp is off when there is no water filled.

« It will not calculate the time when the product is
unplugged.

+ 30 days x 24 hours = 720 hours

This is a reminder to perform the maintenance
described Humidifying Filter and Tray, Main Body,
Back Panel, and Sensors.

After performing maintenance, reset the Filter
Maintenance Lamp.

RESET
% RESET RESET
—— . — —
Tetich 3 skc. Touch 3 sec.
Touch for
3 sec.

CARE AND MAINTENANC
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Always be sure to remove the
power plug from the wall outlet.

WATER TANK

Rinse the inside
with water.

\[oX =} How to clean hard to remove dirt.

Clean the inside of
the Water Tank with
a soft sponge and
the Tank Cap with
a cotton swab or
toothbrush.

Tank Cap Toothbrush

MAIN BODY / BACK
PANEL

Wipe with a dry,
soft cloth.

SENSORS

Remove the
dust gently
with a cleaning
tool such as a
vacuum cleaner.

Sensors

Sensor Filter

1. Remove the Unit Cover.

2. Remove the Sensor Filter.

3. If the Sensor Filter is very dirty, wash it with water
and dry it thoroughly.



HUMIDIFYING FILTER / HUMIDIFYING TRAY

1. Remove the
Humidifying
Filter and Tray.

2. Rinse with plenty of water.

* Do not remove the Float and the
Rollers. If they come off, refer to

below.

3. Attach the Humidifying

Filter and Tray.

* After maintenance, correctly

reattach the parts.

\[e3I=} How to clean hard to remove dirt.

Kitchen detergent
(only Humidifying tray)

Citric acid
(available at some drugstores)

100% bottled lemon juice
with no pulp

1. Fill the tray half-way with
1 water.
2. Add a small amount of
kitchen detergent.

2 1/2 cups of water
S~

V 2B

3 teaspoons

3 cups of water
S

ray

1/4 cup

Soak for 30 minutes.

2 (When using lemon juice as your
Soak for 30 descaling solution, allow for more
minutes. soak time.)

3 Rinse off the kitchen detergent or the descaling solution with clean water.

\'[eX =} How to install the Float and the Rollers

Float

3. Insert the tab on the other
side of the float into the
hole.

2. Insert the tab of the float
into the hole.

1. Insert the Float under
this tab.

Tab
Float —g ]

Cross-Section view

EN-13

Roller
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HEPA FILTER /
DEODORIZING FILTER

Remove the dust on the filters.

Do not wash the filters. Do not expose to sunlight.
(Otherwise these filters may lose efficacy.)

HEPA Filter

Clean only the tagged
surface. Do not clean
up the opposite
surface. The filter is
fragile, so be careful
not to give too much
pressure.

Deodorizing Filter

Both surfaces can

be cleaned. The filter
may be broken if being
too much pressure is
applied on it, so please
handle it with care.

Some odors absorbed by the filters will break down
over time, causing additional odors. Depending

on usage conditions, and especially if the product
is used in environments significantly more severe
than a normal household, these odors may become
noticeable sooner than expected.

Replace the filter in those cases or if dust is unable
to be removed after maintenance.

DUST BOX
DUST BOX RESET LAMP

When the Dust Box Reset Lamp will _@.R—ESE
turn on, please throw away the dusts ~ Fduch 3 sec.
[ cm—

in the Dust Box.
* The Lamp will turn on every 6
months if the product is used for 24
hours per day.

1. Remove the Back Panel.
2. Remove the Dust Box.

EN-14

3. Throw away the dusts in the Dust
Box.

4. Close the cover of the Dust Box.
B ff\

5. Install the Dust Box.

@ S [*“

6. Install the Back Panel.
7. Reset the Dust Box Reset Lamp.
@ RESET @ RESET
Tuch 3 Sec. Touch 3 sec.
[ c—)
>

Touch for
3 sec.

[ cm—
\[oJ)=} How to clean hard to remove dirt.

1. Remove the Brush.

2. Wash with water.
* Dry them thoroughly.

3. Attach the Brush.




PRE-FILTER

1. Remove the Back Panel and the
Dust Box.

2. Remove the Pre-Filter Lock.

Pre-Filter Lock

Shaft (upper) ~ /=

Y

Shaft (lower) =

4. Remove the Cap and pull out the
Pre-Filter from the Shaft.

Pre-Filter

Shaft

5. Soaking and cleaning the Pre-Filter.

1. Add a small amount
of kitchen detergent
to water and soak for
about 10 minutes.

2. Rinse off the kitchen
detergent with clean
water.

3. Dry it thoroughly.

* Do not clean it too hard. Do not wash it with a
washing machine. (Otherwise it might cause
damage.)

* Do not dry it with a dryer. (Otherwise it might
cause shrinkage.)

Pre-Filter

EN-15

6.

Insert the Pre-Filter shaft into the
groove of the Shaft.

ENGLISH

7. Attach the Shaft (upper) to the Back
Panel.

Shaft (upper)

9. Pull down the Shaft (lower) and
attach it to the Back Panel.

Sl

11. Install the Dust Box and the Back
Panel.



PLASMACLUSTER ION

GENERATING UNIT
(Electrode Section)

1. Remove the Unit Cover, and pull out

the Unit Holder.

Unit Cleaning
Brush

2. Remove dusts from the Electrode
Section.

Unit Cleaning Brush

Electrode ==

Before
cleaning

Around the base

3. Insert the Unit Holder in the product,

and install the Unit Cover.

* Do not clean with anything other than the Unit
Cleaning Brush. Doing so could lead to failures in
the Unit.

* A bent electrode could be cut off and dropped
during the cleaning process, but it will not change
the performance.

» Do not touch the electrode directly. Doing so could
lead to pain / itching.

* Do not transform the Electrode Section. Doing so
can damage it.

* Do not touch the Connection Terminals. Doing so
can damage them.

===

Connection Terminals
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REPLACEMENT

FILTERS
LIFE OF FILTERS

Filter life varies depending on the room environment,
usage conditions, and location of the product.
Lifespan of HEPA filter and Deodorizing filter and
replacement suggestions are based on purifying

a room in which 5 cigarettes are smoked per day
and the product's dust collection and deodorizing
performance has declined to half the level of a new
filter.

We recommend replacing the filter more frequently
if the product is used in conditions significantly more
severe (PM2.5 etc.,) than a normal household.

* HEPA Filter : About 10 years after opening
» Deodorizing Filter : About 10 years after opening
* Humidifying Filter : About 10 years after opening

Replacement Filter Model

Consult your dealer when purchasing a replacement
filter.
HEPA Filter (1 unit)

FZ-G75HFE

Deodorizing Filter (1 unit)

FZ-G60DFE

Humidifying Filter (1 unit)

FZ-J1XMFE
TS
* Do not dispose the  Humidifying [ }
Filter Frame. Filter {

Filter Frame

Disposing of filters
Dispose of used filters according to local laws and
regulations.
HEPA Filter material:
* Polypropylene < Polyethylene
Deodorizing Filter material:

» Paper * ABS resin
Humidifying Filter material:
* Polyester * Rayon



PLASMACLUSTER ION
GENERATING UNIT

UNIT REPLACEMENT LAMP

When the total operation time exceeds 17,500
hours, the Unit Replacement Lamp will flash to
indicate that the Plasmacluster lon Generating Unit
needs replacement.

Operating time

17,500 hours
UNIT Replace the Plasmacluster lon
%:é Generating Unit

Flash slowly
v
19,000 hours No Plasmacluster ions will be
UNIT released by the Plasmacluster
[ @m—] q q
, lon Generating Unit.
Flash quickly

* The replacement time is not related to the selected
operation mode.

Replacement Plasmacluster lon
Generating Unit Model

Consult your dealer when purchasing a replacement
Plasmacluster lon Generating Unit.

1Z-C90ME

Remove the claw of Unit Holder (D), and remove the
Plasmacluster lon Generating Unit (2)).

Disposing of Plasmacluster lon
Generating Unit

Dispose of used Plasmacluster lon Generating Unit
according to local laws and regulations.
material:
* Polybutylene Terephthalate
* electronic parts
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TROUBLESHOOTING

Before calling for service, please review
the Troubleshooting list below, since
the problem may not be the product
malfunction.

Odor and smoke persists.

» Check the filters. If they appear to be extremely
dirty, clean or replace them.

Air discharged from the product
has an odor.

» Check to see if the filters are extremely dirty.
 Clean or replace the filters.

» Use only fresh tap water. Using other water
sources risks the growth of mold, fungi, or
bacteria.

The product does not operate
when cigarette smoke is in the air.

* Make sure the product is installed in a location in
which the sensors can detect cigarette smoke.

* Check to see if the Sensitive Dust Sensor
openings are blocked or clogged. If they are
blocked or clogged, clean the Sensor Filter or the
Back Panel.

Smell from a new product and/or
filter.
» Immediately after removing the plastic bag, a

slight odor may occur. This odor is not harmful for
filter performance or human exposure.

The product makes a clicking or
ticking sound.

» The product may make clicking or ticking sounds
when it is generating ions.

The Cleanliness Indicator is blue
or off even when the air is not
clean.

* The air may have been dirty when the product

was plugged in. Unplug the product, wait one
minute, and then plug the product in again.

The Cleanliness Indicator is red
even when the air is clean.
« Dirty or clogged Sensitive Dust Sensor openings

interfere with sensor operation. Gently clean the
Sensor Filter or the Back Panel.

ENGLISH




The Cleanliness Indicator changes
color frequently.

The Cleanliness Indicator automatically changes
color when the Sensitive Dust Sensor and Odor
Sensor detect impurities. If you are concerned
about the change, you can change sensor
sensitivity. (Page 10, 11)

Filter Maintenance Lamp is on.

Whenever after performing maintenance or
replacing the Humidifying Filter, connect the
power cord to an outlet and then touch the Filter
Reset Button for more than 3 seconds.

(Page 12)

The Front Display is turned off.

When the Light Control is set to “Auto”, the light
automatically turns off when the room is dark or
operating in sleep mode. Moreover, when the
Light Control is set to “Turn off”, the light is always
off.

If you do not want the light to be off, set the Light
Control to the “Dim” setting. (Page 10, 11)

The Front display does not

match weather report or another

hygrometer or thermometer in the

room.

» Outdoor and indoor as well as the home
environment (the volume of traffic nearby, number
of stories in home, etc.) may cause a reading
different than those data.

* There is a difference in the level within the same
room.

The Humidify Indicator on the
Front Display does not light up
when the tank is empty.

* The room has reached the appropriate level of
humidity and has stopped humidifying.

* Check the styrofoam float for impurities. Clean
the Humidifying Tray. Make sure that the product
is on a level surface.

The water level in the tank does
not decrease or decreases slowly.

» Check to see if the Humidifying Tray and
Water Tank are correctly installed. Check the
Humidifying Filter.

« If the filter is extremely dirty, clean or replace it.

The operation stopped halfway.
No airflow projected from the Air

Outlet.

* During the Pre-Filter Auto Cleaning, the on-going
operation will be suspended. The Pre-Filter Auto
Cleaning will operate for about 8 minutes while
the Pre-Filter Auto Cleaning Indicator is flashing.
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The Pre-Filter Auto Cleaning
function will not perform.

* Is the interval of the Pre-Filter Auto Cleaning set
to 720 hours?
You can set the interval to 48 hours or 720 hours.
(Page 10, 11)

* Is it dark in the room?
The Pre-Filter Auto Cleaning will not start if it is
dark in the room.

* |Is the air in the room dirty?
The Pre-Filter Auto Cleaning will not start if the
Cleanliness Indicator is flashing.

* Are there any buttons touched?
If there is any button touched, the Pre-Filter Auto
Cleaning will not start until 10 minutes later.

ERROR DISPLAY

¢ The communication between
SHARRP server and the product is
not available.
Please check the Wireless LAN
Guide Book for details.

AOES

Flashing

The concentration of

Plasmacluster ion is descending.

= Maintain the Plasmacluster
lon Generating Unit (Electrode
Section).

1

Make sure the Back Panel is
installed correctly.

Make sure that the Humidifying
Filter, Humidifying Tray and
Roller are properly installed, and
then turn the power to ON again.

Make sure the Pre-Filter is
installed correctly.
Make sure the Dust Box is
[ installed correctly.

Make sure the Brush in the Dust
Box is installed correctly.

Make sure the Plasmacluster

lon Generating Unit inserted

properly.

o Pull out the Plasmacluster lon
Generating Unit and insert it to
the end again, and then carry
out the operation again.

Unplug the product, wait one

1y minute, and then plug the product
Lo LL, in again.

rCcr
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SPECIFICATIONS

Model

KI-L80

Power supply

220-240V 50-60Hz

Fan Speed Adjustment MAX MED Low
Fan Speed (m*/ hour) 498 ; 258 ; 20
CLEAN AIR Rated Power (W) 103 5 29 ; 6.4
Noise Level (dBA) *' 55 5 44 5 21
Fan Speed (m*/ hour) 378 258 96
CLEAN AIR Rated Power (W) 49 : 31 5 7.5
HUM8I‘DIFY Noise Level (dBA) *' 48 5 44 ; 23
Humidification (mL / hour) *2 700 5 540 5 230

Standby power (w)

1.6 (When Wi-Fi adapter is ON.)
1.2 (When Wi-Fi adapter is OFF.)

Recommended Room Size (m?) ** ~62
High density Plasmacluster ion ~35
7 2\ x4
recommended room size (M)
Water Tank Capacity (L) Approx. 3.6
Sensors Sensitive Dust / Odor / Light / Temperature & Humidity
Filter Type HEPA*® / Deodorizing / Humidifying

Cord Length (m)

2.0

Dimensions (mm)

400 (W) x 359 (D) x 693 (H)

Weight (kg)

Approx. 11.8

*1 < Noise level is measured based on the JEM1467 standard of the Japan Electrical Manufactures' Association.
*2 « The amount of humidification changes in accordance with indoor and outdoor temperature and humidity.
The amount of humidification increases as temperatures rises or humidity decreases.
The amount of humidification decreases as temperatures decrease or humidity rises.
* Measurement Conditions: 20 °C, 30 % humidity (according to JEM1426).
*3 + The recommended room size is appropriate for operating the product of maximum fan speed.

» The recommended room size is an area in which a given amount of dust particles can be removed in 30 minutes (according

to JEM1467).

*4 + Room size in which approximately 25000 ions per cubic centimeter can be measured in the center of the room when the
product is placed next to a wall, is running at MED mode settings, and is at a height of approximately 1.2 meters from the

floor.

*5 « The filter removes more than 99.97% of particles at least 0.3 microns in size (according to JEM1467).

Standby Power

When the product’s power plug is inserted in a wall outlet it consumes standby power in order to operate

electrical circuits.

To conserve energy, unplug the power cord when the product is not in use.
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MALAYSIA

Terima kasih kerana membeli Pembersih Udara SHARP ini.
Sila baca manual ini dengan teliti sebelum menggunakan produknya.
Manual ini hendaklah disimpan di tempat yang selamat untuk rujukan pada masa akan datang.
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Pembersih udara menyedut udara dalam bilik melalui
salur masuk udara, mengalirkannya melalui Prapenapis,
Penapis Penyahbau dan Penapis HEPA di dalam produk,
kemudian mengeluarkannya melalui salur keluar udara.
Penapis HEPA boleh menyingkirkan 99.97% habuk
sekecil 0.3 mikron yang dapat melalui penapis dan juga
membantu menyerap bau.

Prapenapis
(bahagian
Penapis Penyahbau menyerap bau sedikit demi sedikit : EIED))

semasa udara mengalir melalui penapis.

Sesetengah bau yang diserap oleh penapis, lama-

kelamaan boleh terurai dan menyebabkan bau semakin kuat. Bergantung pada keadaan
penggunaan, dan terutama sekali jika produk digunakan dalam persekitaran yang jauh lebih
teruk berbanding kediaman biasa, bau ini mungkin menjadi kuat lebih cepat daripada jangkaan.
Jika bau ini berlarutan, gantikan penapis.

Apabila mineral dalam air paip melekat pada penapis serta menjadi keras dan putih, ia

akan menyerap bau di dalam bilik yang boleh menyebabkan pengeluaran bau yang tidak
menyenangkan apabila penapis pelembap kering. (Berbeza-beza mengikut kualiti air dan faktor
persekitaran lain) Jika ini berlaku, jalankan penyelenggaraan penapis pelembap. (halaman 13)

» Pembersih udara direka untuk menyingkirkan habuk yang terampai di udara dan bau yang disebabkannya.
Pembersih udara tidak direka untuk menyingkirkan gas-gas berbahaya seperti karbon monoksida yang terkandung
dalam asap rokok.

Pembersih udara ini mungkin tidak dapat menghapuskan bau sepenuhnya jika sumber bau masih ada di situ.
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CIRI-CIRI

Gabungan Unik Teknologi Rawatan Udara
Sistem Penapisan Tiga Serangkai + Pelembapan + Plasmacluster

lon

Plasmacluster 25000 berketumpatan tinggi
Lebih tinggi ketumpatan PCI, lebih tinggi keberkesanan PCI
Plasmaciuster tersebut.

HIGH'D[NSITVZSOOO *

Sistem Penapisan Tiga Serangkai + Pelembapan
MEMERANGKAP HABUK

Prapenapis memerangkap habuk yang lebih besardaripada zarah-zarah yang beranggaran 240 mikron.

MENGURANGKAN BAU

Penapis Penyahbau menyerap banyak bau biasa yang terdapat di rumah.

MENGURANGKAN HABUK KECIL, DEBUNGA & KULAPUK
Penapis HEPA memerangkap 99.97% zarah sekecil 0.3 mikron.

MELEMBAPKAN
Kawal kelembapan dengan mengesan suhu dan kelembapan secara automatik.

MALAYSIA

Aliran Udara yang Unik

Sedutan udara yang kuat dan aliran udara yang unik mengumpul habuk dan zarah lain dengan cepat dan cekap.

Aliran udara yang lebih cepat pada sudut 20°
mengumpul habuk pada paras yang lebih
rendah di dalam bilik untuk pembersihan
yang lebih berkesan.

Plasmacluster boleh menghapuskan elektrik
statik dan dengan itu boleh mengelakkan
habuk daripada melekat pada dinding dan
permukaan lain.

Plasmacluster

Dengan mengeluarkan ion positif dan negatif yang seimbang, rawatan udara Plasmacluster merupakan proses
yang semula jadi.

Fungsi LAN Wayarles

* Mengesahkan keadaan kualiti udara di dalam bilik dan udara telah kelihatan bersih.
» Mengawal produk melalui telefon pintar sebagai alat kawalan jauh.
» Mencadangkan masa yang optimum untuk penukaran penapis.

Untuk maklumat lanjut, sila lihat buku panduan LAN Wayarles yang disediakan secara berasingan.

PEMBERSIHAN AUTO PRAPENAPIS

Menyingkirkan habuk yang terperangkap

dan terkumpul pada Prapenapis oleh unit
pembersihan auto akan membantu menghalang
gangguan kecekapan prestasi pengumpulan
habuk.

R Buangkan habuk di
Panel Belakang| | ajam Bekas Habuk

Prapenapis sekurang-kurangnya

pada setiap enam bulan.

=
Bekas Habuk




ARAHAN KESELAMATAN PENTING

Sentiasa ikuti langkah keselamatan asas
semasa menggunakan perkakas elektrik,

termasuk yang berikut:

AMARAN - Sentiasa perhatikan perkara
yang berikut untuk mengurangkan risiko
kejutan elektrik, kebakaran atau kecederaan:

Baca semua arahan sebelum
menggunakan produk ini.

Hanya gunakan salur keluar 220 - 240 volt.
Perkakas ini tidak direka untuk
digunakan oleh mereka (termasuk
kanak-kanak) yang cacat tubuh badan,
cacat deria atau mental, mahupun
mereka yang kurang berpengalaman
dan pengetahuan, kecuali jika mereka
diberikan penyeliaan atau arahan yang
betul tentang penggunaan perkakas
ini oleh orang yang bertanggungjawab
atas keselamatan mereka.
Kanak-kanak hendaklah diawasi bagi
memastikan mereka tidak bermain
dengan perkakas ini.

Jika kord kuasa rosak, ia mesti
digantikan oleh pengilang, wakil

servis, Pusat Servis Sharp yang sah
atau individu yang berkelayakan bagi
mengelakkan bahaya. Sila hubungi Pusat
Servis yang berdekatan bagi sebarang
masalah, pelarasan atau pembaikan.
Jangan baiki atau menanggalkan
produk dengan sendiri.

Pastikan anda menanggalkan palam
kuasa apabila mengisi semula Tangki Air
sebelum menjalankan penyelenggaraan,
apabila menanggalkan, memasang dan
menggantikan penapis serta apabila
tidak menggunakannya untuk masa
yang lama. Kegagalan melakukan
sedemikian akan menyebabkan litar
pintas berlaku yang mengakibatkan
kejutan elektrik atau kebakaran.

Jangan gunakan produk ini jika kord kuasa
atau palamnya rosak atau jika sambungan
ke salur keluar dinding longgar.

Dari semasa ke semasa buang habuk
yang melekat pada palam.

Jangan masukkan jari atau objek asing ke
dalam salur masuk atau salur keluar udara.
Sentiasa pegang palam dan jangan
sesekali tarik kordnya apabila hendak
menanggalkan palam kuasa.

Kegagalan melakukan sedemikian akan
menyebabkan litar pintas berlaku yang
mengakibatkan kejutan elektrik atau
kebakaran.

Berhati-hati agar kord kuasa tidak rosak.
Apabila mengeluarkan produk ini, jangan

biarkan rodanya merosakkan kord kuasa.
Jika tidak, boleh menyebabkan kejutan
elektrik, terlebih panas atau kebakaran.

« Jangan tanggalkan palam dengan tangan
yang basah.

« Jangan gunakan produk ini berhampiran
perkakas yang menggunakan gas
atau tempat berdiang. Apabila produk
beroperasi dengan peralatan gas di
dalam bilik yang sama, Alihkan udara
bilik secara tetap, jika tidak bilik mungkin
dicemari dengan Karbon monoksida.

« Jangan kendalikan produk ini di dalam
bilik yang menggunakan penyembur
pembunuh serangga. Jangan kendalikan
produk ini di dalam bilik yang udaranya
berminyak, berbau asap, terdapat
nyalaan api daripada rokok yang
dinyalakan, atau wasap kimia di udara.

» Pastikan produk jauh dari air.

Jangan kendalikan produk di tempat yang
basah seperti bilik mandi.

» Jangan dedahkan produk kepada air.
Berbuat demikian boleh menyebabkan
litar pintas atau kejutan elektrik.

+ Sila berhati-hati semasa membersihkan
produk ini.

Bahan pencuci yang kuat mengakis boleh
merosakkan bahagian luar unit.

+ Apabila mengangkat produk ini, keluarkan
dahulu Tangki Air dan Dulang Pelembapnya,
kemudian pegang produk pada
pemegangnya di sebelah kiri dan kanan.

+ Jangan minum air di dalam Dulang
Pelembap atau Tangki Air.

+ Ganti air di dalam Tangki Air setiap hari
dengan air bersih dari paip, dan selalulah
bersihkan Tangki Air dan Dulang Pelembap.
Apabila produk tidak digunakan, buang air
di dalam Tangki Air dan Dulang Pelembap.
Membiarkan air di dalam Tangki Air atau
Dulang Pelembap boleh mengakibatkan
kulapuk, bakteria dan bau busuk. Dalam kes-
kes yang jarang berlaku, bakteria sedemikian
boleh membahayakan kesihatan.

NOTA - Apa harus dilakukan jika produk
mengganggu penerimaan radio atau TV

Jika pembersih udara mengganggu

penerimaan radio atau televisyen, cuba

salah satu daripada langkah-langkah berikut:

+ Laraskan atau ubah kedudukan antena
penerima.

» Jauhkan produk dari radio atau TV.

« Sambungkan peralatan ke dalam salur keluar
pada litar yang berbeza yang bersambung
dengan penerima radio atau TV.

* Rujuk wakil penjual atau juruteknik radio
atau TV yang berkelayakan.



AMARAN BERKAITAN OPERASI

« Jangan halang salur masuk atau salur
keluar udara.

+ Jangan letak produk ini berdekatan atau pada
objek panas, seperti dapur atau pemanas,
ataupun yang boleh terkena wap air.

» Sentiasa kendalikan produk dalam
kedudukan menegak.

» Jangan alihkan produk semasa ia sedang
beroperasi.

» Jangan alih atau tukar arah produk
dengan menyeret rodanya.

 Jika produk terletak di atas lantai yang
mudah rosak, permukaan lantai yang tidak
rata atau permaidani yang tebal, angkat
unit utama ini semasa mengalihkannya.

» Apabila anda mengalihkan ia
menggunakan rodanya, gerakkan
perlahan-lahan dalam arah melintang.

» Matikan produk dan keluarkan tangki air
sebelum mengalihkannya, berhati-hati
agar jari anda tidak tersepit.

» Jangan kendalikan produk ini tanpa
penapis, Tangki Air, dan Dulang
Pelembapnya terpasang rapi.

» Jangan cuci dan guna semula penapis
HEPA serta penapis Penyahbau. Berbuat
demikian tidak akan meningkatkan
prestasi penapis dan juga boleh
menyebabkan kejutan elektrik atau
kegagalan operasi.

+ Bersihkan bahagian luarnya dengan kain
lembut sahaja.

Jangan gunakan cecair yang mudah meruap
atau bahan pencuci.

Permukaan produk boleh rosak atau
merekah apabila menggunakan Benzena,
pencair cat atau serbuk penggilap. Selain
itu, ia boleh mengakibatkan penderia rosak.

+ Kekerapan penyelenggaraan
pembuangan kerak kapur bergantung
pada kekerasan atau ketaktulenan air
yang anda gunakan; semakin keras airnya
semakin kerap anda perlu membuang
kerak kapurnya.

» Apabila mengisi semula Tangki Air,
pastikan tiada air yang bocor daripada
Tangki Air.

» Pastikan anda mengelap air yang terpercik
di bahagian luar Tangki Air.

» Jangan gunakan air panas (40 °C atau
lebih), bahan kimia, bahan beraroma,
air kotor atau bahan yang merosakkan.
Berbuat demikian boleh mengubah bentuk
produk atau menyebabkan ia pincang
tugas.

» Gunakan air bersih dari paip sahaja.
Menggunakan sumber air lain berisiko
yang menyebabkan terbentuknya kulapuk,
fungus atau bakteria.

« Jangan biarkan Tangki Air
bergoyanggoyang dengan memegang
pemegang.

« Jangan tanggalkan Penapis Pelembap
dari rangka penapis kecuali ketika
menggantikannya.

tidak tertumpah semasa menanggalkan
atau membersihkannya.

« Jangan tanggalkan Pelampung dan
Pemusing. Jika Pelampung atau Pemusing
tertanggal, rujuk Halaman 13.

« Jangan gunakan bahan pencuci
selain yang disarankan semasa
melakukan penyelenggaraan terhadap
Dulang Pelembap dan Penutup. la
boleh merosakkan, mengusamkan,
merekahkannya (kebocoran air).

+ Jangan sental Panel Belakang dengan
kuat semasa menyelenggaranya.

GARIS PANDUAN
PEMASANGAN

+ Elakkan lokasi yang boleh menyebabkan
penderia terdedah terus kepada angin.
Berbuat demikian boleh menyebabkan
produk rosak.

+ Elakkan lokasi yang boleh menyebabkan
perabot, kain atau objek lain terkena
produk dan mengganggu penyedutan dan
pengeluaran udara.

+ Elakkan lokasi yang boleh menyebabkan
produk terdedah kepada pemeluwapan atau
perubahan suhu yang mendadak. Suhu bilik
yang sesuai adalah antara 0 — 35 °C.

» Letakkan produk di atas permukaan yang
rata dan stabil dengan peredaran udara
yang mencukupi. Apabila diletakkan
di atas permaidani yang tebal, produk
mungkin akan bergetar sedikit. Letakkan
produk ini di atas permukaan yang rata
untuk mengelakkan kebocoran air dari
Tangki Air dan Dulang Pelembap.

» Elakkan lokasi yang mengeluarkan asap
yang bergris atau berminyak. Berbuat
demikian boleh menyebabkan bahagian
luar produk merekah dan penderia rosak.

» Keupayaan produk mengumpul habuk
berkesan apabila produk berada hampir 3
cm dari dinding, sekitar dinding dan lantai
yang kotor. Sila letakkan produk jauh
dari dinding. Dinding yang berada betul-
betul di belakang salur keluar udara lama-
kelamaan mungkin akan menjadi kotor.
Jika anda menggunakan produk di tempat
yang sama untuk tempoh yang lama,
bersihkan dinding yang bersebelahan
dengannya dari semasa ke semasa.

GARIS PANDUAN PENAPIS

+ lkuti arahan dalam manual ini untuk
penjagaan dan penyelenggaraan penapis
yang betul.

MS-3

» Berhati-hati agar air dari Dulang Pelembap

MALAYSIA




NAMA BAHAGIAN
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LAMPU PENDERIA

Apabila Kawalan Lampu
ditetapkan kepada “Auto”,
Paparan Depan dan
Penunjuk Kebersihan
akan ON atau OFF 1
mengikut kecerahan bilik. | AN
(Halaman 10, 11) f /
i

(021 Julat pengesanan Lampu Penderia

{ Jangan pasang unit di tempat berikut. Lampu Penderia
{ mungkin tidak dapat mengesan dengan betul.

\ /\
X4

Betul-betul di bawah
lekapan lampu.

Bayangbayang

MS-4



Untuk butiran tentang item yang bertanda ( 3 ), rujuk Buku Panduan LAN Wayarles.

» Apabila produk menerima arahan pemacuan daripada
perkhidmatan awan SHARP, ia akan berkelip cahaya
putih dengan cepat sebanyak dua kali.

MS-5

1 | Butang Kuasa ON / OFF 16 | Penunjuk Perkhidmatan Awan (Putih) 3%

2 | Lampu Penderia 17 | Penunjuk Wi-Fi (Putih) 3¢

3 | Butang SHARP COCORO AIR, Lampu (Putih) Paparan
* Pemasa

Butang Spot Plasmacluster lon, Lampu (Putih) Menunjukkan masa tetapan atau masa yang BH

4 |- R tinggal bagi pemasa ON / OFF.

(Sentuh 3 saat) Butang Wi-Fi . Kepekatan PM2.5*
PM2.5 10 pg/m® hingga 499 ug/m? dipaparkan.

5 | Butang Mod, Lampu (Putih) —_— ho % - pap 500 bl
ug/m | ug/m
tau k ' <> . > ’ lebih

Butang Pelembap ON / OFF, Lampu (Putih) ataukurang L O e 3"'| # H i e

- J 18 e Suhu*

(Sentuh 3 saat) Butang Filter Reset Temperature 0 °C hingga 50 °C dipaparkan.
L -19C © © T 519

7 | Lampu Penyelenggaraan Penapis (Jingga) atau kurang L o < E‘ S > H | Stuiebin

. * Kelembapan*
Putih
BUtang MOd HAZE’ Lampu(UI _) ________________ Kelembapan 25% hingga 75% dipaparkan.
8 | (Sentuh 3 saat) Butang Tetap Semula Bekas 2% o
Habuk atau kurang |_ I % > SS % > H | % ataulebih

9 | Lampu Tetap Semula Bekas Habuk (Jingga) * Nombor yang terpapar adalah anggaran.

Butang Paparan Suis 19 Pepunjuk Pembersihan Auto Prapenapis

1 T (Putih)

(Sentuh 3 saat) Butang Child-Lock Penunjuk Kelembapan
. . Putih Kelembapan HIDUP
11 | Lampu Child-Lock (Putih) 20 Off Kelembapan MATI
12 | Butang Pemasa ON / OFF, Lampu (Putih) Merah (Berkelip) Produk memerlukan air
. . Penunjuk HAZE / PM2.5 (Putih)
13 | Lampu Penggantian Unit (Merah) 21 Menunjukkan Penderia Habuk Sensitif mengesan
. . habuk mikroskopik.
14 | Lampu Penunjuk lon Plasmacluster (Biru) abui mikroskopt
- - Penunjuk Habuk (Putih)
Penunjuk Kebersihan 22 Menunjukkan Penderia Habuk Sensitif mengesan
* Menunjukkan ketulenan udara bilik melalui perubahan habuk biasa.
warna dan kelajuan kerlipan. T :
Penunjuk Kebersihan akan terpadam apabila udara 23 Penunj.UK Bau (PUt.'h)
bersih. Apabila udara berubah daripada kotor kepada Menunjukkan Penderia Bau mengesan bau.
bersih, ia akan berkelip berwarna biru untuk seketika dan
kemudiannya akan terpadam.
15 Bersih  Terpadam atau Biru (Berkelip)
I Kuning (Berkelip)
Kotar  Merah (Berkelip pantas)

MALAYSIA




Ram

BAHAGIAN UTAMA

Salur Keluar Udara (Belakang)

Panel Operasi

Paparan Depan

Salur Keluar Udara (Depan)

Bahagian Utama

a
:

&
I

¢

Roda (4 Tempat)

/ Penderia (Dalaman)

4 8 | Suhu/Kelembapan /
N Habuk Sensitif / Bau
5 9 | Penapis Penderia
10 Pemegang Unit*
6 (Unit Penjana Plasmacluster lon)

11 | Berus Pembersih Unit*

12 | Penutup Unit*

3
=

Dikunci

7 13 | Penahan Roda (Kanan & Kiri)

ég?

Tidak dikunci

1
\

14 | Pengendalian Tangki

15 | Tangki Air

16 | Penutup Tangki

17 | Dulang Pelembap

18 | Panel Dulang

19 | Pelampung

20 | Pemusing

21 | Penapis Pelembap

Kord, Palam Kuasa
22 | (Bentuk palam bergantung pada
negara.)

23 | Pemegang (2 Tempat)

24 | Penapis HEPA

25 | Penapis Penyahbau

26 | Panel Belakang

27 | Salur Masuk Udara

28 | Prapenapis

29 | Kunci Prapenapis

30 | Bekas Habuk

* Unit ini merujuk kepada Unit Penjana
Plasmacluster lon. (Sama seperti di bawah.)




PERSEDIAAN
PEMASANGAN PENAPIS

1. Tanggalkan Panel Belakang.

Panel Belakang

2. Tanggalkan beg plastik daripada
setiap penapis.

Penapis HEPA  Penapis Penyahbau

3. Pasang penapis dengan urutan yang
betul seperti yang ditunjukkan.

s

Penapis Penyahbau

4. Pasang Panel Belakang.

* Apabila menggantikan penapis, anda disyorkan
membuat memo bagi tarikh permulaan penggunaan.

Pastikan anda menanggalkan palam
kuasa dari soket dinding.

MS-7

MENGISI SEMULA TANGKI AIR

1. Keluarkan Tangki Air.

L

p
/ Pengendalian Tangki

/ Tangki Air

2. Isikan Tangki Air dengan air paip.

Penutup Tangki

EK o FUL =

3. Untuk mencegah kebocoran,
ketatkan Penutup Tangki dengan
selamat.

MALAYSIA




OPERASI

MULA/BERHENTI
MULA BERHENTI

Qi adC

» Apabila produk mula beroperasi, operasi
bermula pada mod sebelumnya yang telah
dikendalikan.

MOD SHARP COCORO

AIR
3—g G2

R

Apabila produk disambungkan ke Awan
Sharp*

Awan Sharp akan menganalisis dan menetapkan
operasi optimal untuk bilik anda berdasarkan
maklumat yang diterima daripada Penderia produk
dan rekod penggunaan anda.

* Untuk butiran tentang cara menyambungkan
Awan Sharp, rujuk Buku Panduan LAN Wayarles.

Apabila produk tidak disambungkan ke

Awan Sharp

Kelajuan kipas dan pelembapan ON / OFF adalah
dikawal secara automatik bergantung pada 6
pengesanan. (PM2.5 / Habuk biasa / Bau / Suhu /
Kelembapan / Lampu)

« Jika menyentuh Butang Pelembap ON/OFF,
mod operasi akan berubah kepada

© (AUTO).

PEMILIHAN IS1 PADU
UDARA DAN MOD

(e

QD G2 G G2 O O
O@”@‘“ﬁ) >>>®j

UTO DEBUNGA SLEEP LOW MED MAX

AUTO:

Kelajuan kipas akan ditukar secara automatik
bergantung pada jumlah bendasing dalam udara.
Anda boleh memilih pelembapan ON / OFF.

DEBUNGA:

Sensitiviti Penderia Habuk Sensitif ditingkatkan
secara automatik dan mengesan dengan cepat
kekotoran seperti habuk dan debunga serta

membersihkan udara dengan sangat berkesan.

SLEEP:

Produk ini akan beroperasi secara tenang, dan
kelajuan kipas akan ditukar secara automatik
bergantung pada jumlah bendasing dalam udara.
Apabila Kawalan Lampu ditetapkan kepada “Auto”,
Paparan Depan dan Penunjuk Kebersihan akan
terpadam secara automatik. (halaman 10, 11)

TETAPAN PELEMBAPAN

ON OFF
=D e
o 4

— e —
e N

» Apabila beroperasi dalam mod Kelembapan
ON seperti dalam jadual di bawah, unit secara
automatiknya mengawal kelembapan dengan
mengesan suhu dan kelembapan. (Kecuali
mod MAX / MED / LOW.)

Kelembapan
Suhu | ocuaimax I ED | MOD.
LOW / SLEEP)

-18°C 65 % 65 %
18°C-24°C 60 % 65 %
24°C-28°C 55 % 60 %
28 °C - 45 % 50 %




PLASMACLUSTER ION
MOD SPOT

Guna mod ini apabila anda ingin tanggalkan bau
yang melekat, kuman dan bahan lain daripada
pakaian, sofa serta langsir.

Mengeluarkan udara yang lebih kuat dengan

ion Plasmacluster berketumpatan tinggi ke arah
hadapan sahaja.

e @
O

e N
Laraskan Ram Depan secara manual.

(S5

» Plasmacluster lon tidak boleh ditukar kepada
“OFF”.

MOD HAZE

Kipas beroperasi pada kelajuan TINGGI selama 60
minit dan bertukar-tukar antara tahap Rendah dan
Tinggi selama 20 minit untuk setiap tahap tersebut.

7-\’@ |
ey [

» Plasmacluster lon tidak boleh ditukar kepada
“OFF”.

KUNCI KANAK-KANAK

Panel operasi akan dikunci.

10 minit: Tahap kipas tinggi maksimum

50 minit: Tahap kipas tinggi

' 20 minit: Tahap kipas rendah

20 minit: Tahap kipas tinggi

(semasa produk ON atau OFF)

ON PEMBATALAN
~T0. i
Téuch 3 séc. Touch 3 sec. @
£2%" £2%"°
Sentuh Sentuh

selama 3 saat selama 3 saat
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PAPARAN SUIS

Kepekatan
PM2.5

PEMASA ON/OFF

PEMASA ON:

Pilih panjang masa yang diingini. Produk akan
bermula secara automatik sebaik sahaja masa yang
dipilih berlalu.

Kelembapan

MALAYSIA

PEMASA OFF:
Pilih panjang masa yang diingini. Produk berhenti
secara automatik setelah sampai masa yang dipilih.

(PEMASA ON: semasa produk OFF)
(PEMASA OFF: semasa produk ON)

Berkelip % /%

(’QD@ G G QD

Pembatalan
NOTA

» Anda juga boleh menetapkan pemasa dalam
Aplikasi khusus.
Jika pemasa telah pun ditetapkan dalam
Aplikasi, Lampu Pemasa ON/OFF produk
akan menyala. Anda tidak boleh menetapkan
pemasa pada produk.

PEMASA ON:

« Jika tiada operasi selama 8 saat, tetapan akan
berakhir dengan bunyi bip. Lampu Pemasa ON/
OFF akan menyala dan memaparkan baki jam
sebelum operasi bermula.

* Anda boleh menetapkan semula pemasa dengan
menyentuh Butang Pemasa ON/OFF sekali lagi.

PEMASA OFF:

« Jika tiada operasi selama 8 saat, tetapan akan
berakhir dengan bunyi bip. Paparan akan kembali
semula kepada status ia yang sebelumnya.

* Selepas tetapan selesai, sentuh Butang Pemasa
ON/OFF sekali, baki jam untuk operasi akan
muncul, dan jika anda menyentuhnya dua kali,
anda boleh menetapkan semula pemasa.



PEMBERSIHAN AUTO
PRAPENAPIS

Pembersihan auto prapenapis akan beroperasi
selama 8 minit secara automatik apabila produk
mencapai masa operasi tertentu setelah selesai
pembersihan auto prapenapis yang sebelumnya.
Semasa pembersihan auto prapenapis, operasi
yang sedang berjalan akan ditangguhkan.

Anda boleh menetapkan selang masa pembersihan
auto prapenapis kepada 48 jam atau 720 jam.
Tetapannya adalah pada 48 jam.

(halaman 10, 11)

Pembersihan auto’ Pembersihan auto’
(selama 8 minit)

(selama 8 minit

Masa 48 jam atau 48 IE atau
operasi 720 jam 720 jam

Pembersihan auto sebelumnya

Semasa pembersihan

auto prapenapis, ‘
Penunjuk Pembersihan |
Auto Prapenapis akan  pgnel
berkelip. ﬁBeIakang |

Prapenapis

\ (bahagian daIamJ

» Bergantung kepada keadaan, permulaan
pembersihan auto mungkin akan tertangguh.
(Contoh: Apabila Lampu Penderia mengesan
kecerahan bilik pada keadaan “gelap”.)

« Jika anda ingin menghentikan
pembersihan auto, tekan Butang
Kuasa ON / OFF.

CARA MENUKAR
PELBAGAI TETAPAN

Anda boleh menukar fungsi dalam jadual di
halaman 11.

1. (semasa produk OFF)

B F

Sentuh selama 3 saat

~

» Anda boleh memilih F atau A.

*

2 F R
Tetapan Tetapan

“ produk Wi-Fi

* Untuk butiran memilih A, rujuk Buku Panduan
LAN Wayarles.
%

Tetapkanv @ '
@\S F 1

2. Pilih "Nombor fungsi”.
Maju Undur

(—>F IHFE‘H"-HFBW

Tetapkanv

3. Pilih "Nombor tetapan”.
Maju Undur

<

MS-10



4. Sentuh Butang Kuasa ON / OFF
untuk menyelesaikan tetapan.

@

Dimatikan

Fungsi

Tetapan

F i

Kawalan Lampu

Dimatikan

Apabila ditetapkan kepada “Dimatikan”, lampu “Dim”
menyala selama 8 saat selepas operasi bermula dan
kemudian lampu dimatikan.

Penunjuk Kelembapan hanya berkelip lebih gelap
apabila produk memerlukan air.

Lampu Penggantian Unit akan berkelip lebih gelap
hanya apabila Unit Penjana Plasmacluster lon perlu
digantikan.

n -
Anda boleh memilih kecerahan Paparan Depan dan UE Dim
Penunjuk Kebersihan. B 3 Auto (lalai)
Lampu bertukar kepada ON atau OFF secara automatik
mengikut kecerahan bilik.
Bilik cerah: lampu ON / Bilik gelap: lampu OFF
Walaupun bilik terang, lampu akan terpadam sekiranya
beroperasi dalam mod SLEEP.
mn
ON/OFF lon Plasmacluster (2 ON (ialai)
F3 {11 Pembatalan
Mula semula Auto
Jika palam produk dicabut atau jika bekalan kuasa
terputus, produk akan menyambung semula operasi M ON (lalai
dengan tetapan terakhir yang digunakan selepas LIIE| (lalai)
bekalan kuasa bersambung semula.
Melaraskan Sensitiviti Penderia (F4 - F6)
£4Y Lampu Penderia | Rendah
F5 Penderia Habuk Sensitif N2 Standard (lalai)
F5 Penderia Bau N3 Tinggi
n
FN {1 | Pembatalan (lalai)
Tetapan Penunjuk Bunyi
Anda boleh tetapkan produk agar mengeluarkan bunyi DEI ON
bip apabila Tangki Air kosong.
m i
3 U1 720 jam
Selang masa Pembersihan Auto Prapenapis | [JZ 48 jam (lalai)

MS-11

MALAYSIA




INDEKS PENJAGAA

Tempat Halaman
1 | Tangki Air 12
2 | Bahagian Utama / Panel Belakang 12
3 | Penderia 12
4 Penapis Pelembap / Dulang 13
Pelembap
5 | Penapis HEPA / Penapis Penyahbau 14
6 | Unit Penjana Plasmacluster lon 16
7 | Prapenapis 15
8 | Bekas Habuk 14

LAMPU PENYELENGGARAAN
PENAPIS

Apabila tempoh operasi kumulatif atau air yang
mengandungi tempoh melebihi anggaran 720 jam,
Lampu Penyelenggaraan Penapis akan menyala.

» Lampu akan terpadam apabila tiada kandungan air.
* la tidak akan mengira masa semasa produk dicabutkan.
30 hari x 24 jam =720 jam

Ini adalah peringatan untuk menjalankan
penyelenggaraan terhadap Pelembap dan Dulang
Penapis, Bahagian Utama, Panel Belakang dan
Penderia.

Selepas menjalankan penyelenggaraan, tetapkan
semula Lampu Penyelenggaraan Penapis.

RESET

#) RESET RESET
—_— EE— —— [ em—
Tetich 3 ske. Touch 3 sec.
Sentuh

selama 3 saat

PENJAGAAN DAN PENYELENGGARAA

MS-12

Pastikan anda menanggalkan
palam kuasa dari soket dinding.

TANGKI AIR

Bilas bahagian
dalamnya
dengan air.

\[e2):§ Cara membersihkan bagi kotoran degil

Bersihkan bahagian
dalam Tangki Air
dengan span yang
lembut dan Penutup
Tangki dengan putik
kapas atau berus gigi.

I Z

- —

Penutup Tangki Berus gigi

BAHAGIAN UTAMA /
PANEL BELAKANG

Lap dengan kain
lembut yang
kering.

PENDERIA

Buang habuk
dengan
perlahanlahan
menggunakan
alat pembersih
seperti pembersih
hampagas.

Penderia

\[e)}:§ Cara membersihkan bagi kotoran degil

Penapis
Penderia

1. Tanggalkan Penutup Unit.

2. Tanggalkan Penapis Penderia.

3. Jika penapis penderia sangat kotor, cucinya
dengan air dan keringkan ia sepenuhnya.



PENAPIS PELEMBAP /| DULANG PELEMBAP

1. Tanggalkan
Pelembap dan
Dulang Penapis.

2. Bilas dengan air yang
banyak.

» Jangan tanggalkan Pelampung
dan Pemusing. Jika ia tertanggal,
rujuk di bawah.

3. Pasangkan Pelembap dan
Dulang Penapis.

« Selepas penyelenggaraan,
pasang 1 semula bahagian-
bahagian yang ditanggalkan
dengan betul.

\[e3y:§ Cara membersihkan bagi kotoran degil.

Bahan pencuci pinggan
(dulang Pelembap sahaja)

Asid sitrik

(ada dijual di sesetengah kedai ubat)

100% jus lemon tanpa isi
dalam botol

1. Isikan air ke dalam
1 dulang, separuh penuh.
2. Tambah sedikit bahan
pencuci pinggan.

2 1/2 cawan air
S~

V 2B

3 sudu teh

3 cawan air

o

ray

1/4 cawan

Rendam selama 30 minit.

2 Rendam (Jika anda menggunakan jus
selama 30 lemon sebagai larutan penanggal
minit. kerak kapur, rendam lebih lama.)

3 Bilas bahan pencuci pinggan atau larutan penanggal kerak kapur dengan air bersih.

\[e2}:§ Cara memasang Pelampung dan Pemusing

Pelampung

3. Masukkan tab di bahagian
pelampung yang lagi satu
ke dalam lubang.

2. Masukkan tab pelampung
ke dalam lubang.

1. Masukkan pelampung
di bawah tab ini.

MS-13

Pandangan Keratan Rentas

Pemusing

MALAYSIA




PENAPIS HEPA /
PENAPIS PENYAHBAU

Buang habuk pada penapis.

Jangan basuh penapis. Jangan dedahkan kepada
cahaya matahari.
(Jika tidak, penapis ini mungkin hilang keberkesanannya.)

Penapis HEPA

Bersihkan hanya
permukaan yang bertag.
Jangan bersihkan
permukaan yang
bertentangan. Penapis
mudah patah, jadi jangan
kenakan terlalu banyak
tekanan padanya.

Penapis Penyahbau

Kedua-dua permukaan
boleh dibersihkan
Penapis mungkin
boleh patah jika terlalu
banyak tekanan
dikenakan ke atasnya,
jadi sila kendalikannya
dengan baik.

Sesetengah bau yang diserap oleh penapis,
lama-kelamaan boleh terurai dan menyebabkan
bau semakin kuat. Bergantung pada keadaan
penggunaan, dan terutama sekali jika produk
digunakan dalam persekitaran yang jauh lebih
teruk berbanding kediaman biasa, bau ini mungkin
menjadi kuat lebih cepat daripada jangkaan.
Gantikan penapis dalam bekas itu atau jika habuk
tidak boleh dibuang selepas diselenggara.

BEKAS HABUK

LAMPU TETAP SEMULA BEKAS HABUK

Apabila Lampu Tetap Semula Bekas ] RESET
Habus menyala, sila buangkan habuk — &= =
ke dalam Bekas Habuk. Io‘uch=33‘ec
» Lampu tersebut akan menyala
untuk setiap 6 bulan sekiranya
produk digunakan selama 24 jam
sehari.

1. Tanggalkan Panel Belakang.
2. Tanggalkan Bekas Habuk.

3. Buangkan habuk ke dalam Bekas
Habuk.

5. Pasang Bekas Habuk.
‘ I

@ . -

6. Pasang Panel Belakang.
7. Tetapkan Semula Lampu Tetap
Semula Bekas Habuk.

& RESET @ RESET
Téuch 3 Sec. Touch 3 sec.
[ mm—)

[ cxmm—)
> »
v Sentuh
selama 3 saat
\[e2V:N Cara membersihkan bagi kotoran degil.

1. Tanggalkan Berus.

2. Basuh dengan air.

 Keringkan semuanya H'
dengan sepenuhnya.

MS-14



PRAPENAPIS

1. Tanggalkan Panel Belakang dan 6. Masukkan aci Prapenapis ke dalam
Bekas Habuk. alur Aci.

2. Tanggalkan Kunci Prapenapis

Kunci Prapenapis
<
>_
J I Hh z
al =g @% 7. Pasang Aci (atas) di Panel Belakang. ?%:'
‘ ‘ Aci (atas)
Tab (Jingga)
3. Tanggalkan Aci.
Aci (atas) ~ /= 8.
ﬁ
Aci (bawah) —% ———Prapenapis
i— Aci (bawah)
4. Tanggalkan Penutup dan tarik keluar 9. Tarik ke bawah Aci (bawah) dan
Prapenapis daripada Aci. pasangkannya di Panel Belakang.

®
Penutup J \ r

/

Prapenapis

Aci

5. Merendam dan membersihkan

Prapenapis.

1. Campurkan sedikit
bahan pencuci pinggan
dengan air dan rendam
selama 10 minit.

2. Bilas bahan pencuci
pinggan itu dengan air
bersih.

3. Keringkan semuanya dengan sepenuhnya.

e
» Jangan bersihkan ia dengan terlalu kasar.

Jangan basuhkan ia dengan mesin basuh. (Jika 11. Pasang Bekas Habuk dan Panel

tidak, kerosakan mungkin akan berlaku.) Belakang.
« Jangan keringkan ia dengan pengering. (Jika
tidak, pengecutan mungkin akan berlaku.)

Prapenapis
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UNIT PENJANA PENGGANTIAN

PLASMACLUSTER ION
(Bahagian Elektrod) PENAPIS

JANGKA HAYAT PENAPIS

1. '|I('a|nggzlkan penutup um.tt’ dan Jangka hayat penapis berbeza-beza bergantung pada
eluarkan pemegang unit. persekitaran bilik, penggunaan dan lokasi produk ini.
Berus Jangka hayat penapis HEPA dan penapis Penyahbau
Pembersih serta cadangan penggantian berdasarkan pembersihan
Unit bilik yang dipenuhi asap rokok sebanyak 5 batang sehari
dan prestasi pengumpulan habuk dan penyahbauan
produk telah menurun separuh daripada tahap penapis
baru.
Kami mengesyorkan agar anda menggantikan penapis
dengan lebih kerap jika unit digunakan dalam keadaan
] yang jauh lebih teruk (PM2.5 dll,) daripada penggunaan
2. Buang habuk pada bahagian biasa di rumah.

elektrod.

* Penapis HEPA: Lebih kurang 10 tahun
selepas dibuka

* Penapis Penyahbau : Lebih kurang 10 tahun
selepas dibuka

» Penapis Pelembap : Lebih kurang 10 tahun
selepas dibuka

Model Penapis Ganti

Berundinglah dengan penjual apabila hendak

membeli penapis.
Penapis HEPA (1 unit)

Elektrod ), W FZ-G75HFE

Berus Pembersih Unit

Elektrod /*

Sebelum
pembersihan

Selepas
pembersihan

\

Sekitar tapak

3. Masukkan pemegang unit ke dalam Penapis Penyahbau (1 unit)
produk, dan pasang penutup unit. FZ-G60DFE

Penapis Pelembap (1 unit)

FZ-J1XMFE
Pelembap
* Jangan buang Penapis
AWAS Rangka Penapis

» Jangan bersihkan menggunakan apa-apa selain
daripada berus pembersihan unit. Berbuat
demikian boleh menyebabkan kegagalan unit. Rangka

* Elektrod yang bengkok boleh terpotong dan
tertanggal semasa proses pembersihan, tetapi ia
tidak akan mengubah prestasi unit.

» Jangan sentuh elektrod dengan tangan. Berbuat

Penapis

demikian boleh menyebabkan kesakitan/ Membuan enapis
kegatalan. Buang penapis terpakai mengikut mana-mana

» Jangan ubah bahagian elektrod. Berbuat demikian
boleh merosakkannya.
» Jangan sentuh terminal sambungan. Berbuat

undangundang dan peraturan tempatan.
Bahan Penapis HEPA :

demikian boleh merosakkannya. * Polipropilena -+ Polietilena
Bahan Penapis Penyahbau :
 Kertas * Resin ABS
(===~ Terminal Sambungan Bahan Penapis Pelembap :
* Poliester * Rayon
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UNIT PENJANA
PLASMACLUSTER ION

LAMPU PENGGANTIAN UNIT

Apabila jumlah masa operasi melebihi
17,500 jam, Lampu Penggantian Unit akan
berkelip untuk menunjukkan Unit Penjana
Plasmacluster lon memerlukan penggantian.

Masa operasi

17,500 jam
UNIT Gantikan Unit Penjana
—D
Plasmacluster lon
Berkelip
perlahan-lahan
) 4
19,000 jam Tiada ion Plasmacluster yang
UNIT. akan dilepaskan oleh Unit
[e— :
o Penjana Plasmacluster lon.
Berkelip laju

* Masa penggantian tidak mempunyai kaitan dengan
mod operasi yang dipilih.

Model Unit Penjana Plasmacluster lon
Sila berunding dengan penjual anda apabila hendak
membeli gantian Unit Penjana Plasmacluster lon.

1Z-C90ME

Tanggalkan pencengkam pemegang unit (D), dan
tanggalkan Unit Penjana Plasmacluster lon (©2)).

Pembuangan Unit Penjana

Plasmacluster lon
Buang Unit Penjana Plasmacluster lon yang
digunakan mengikut undang-undang dan peraturan
tempatan.
bahan:
* Polistirena tereftalat
* bahagian elektrik
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PENYELESAIAN MASALAH

Sebelum menghubungi wakil servis,

sila semak carta Pengenalpastian dan
Penyelesaian Masalah di bawah. Ini
kerana masalah anda itu mungkin bukan
disebabkan oleh kegagalan produk
untuk berfungsi.

Bau dan asap gagal dilenyapkan.

» Periksa penapis. Jika penapis sangat kotor,
bersihkan atau ganti baru.

Udara yang dikeluarkan dari

produk berbau.

* Periksa jika penapis sangat kotor.

 Bersihkan atau ganti penapis.

» Gunakan air bersih dari paip sahaja.
Menggunakan sumber air lain berisiko yang

menyebabkan terbentuknya kulapuk, fungus atau
bakteria.

Produk tidak beroperasi apabila

terdapat asap rokok dalam udara.

» Pastikan produk ini dipasang di lokasi yang
penderia boleh mengesan asap rokok.

 Periksa jika bukaan Penderia Habuk Sensitif
tersekat atau tersumbat. Jika ia terhalang atau
tersumbat, bersihkan penapis penderia atau
panel belakang.

Bau dari produk baharu dan/atau

penapis.

» Sebaik sahaja menanggalkan beg plastik,
anda mungkin terhidu sedikit bau. Bau ini tidak
menjejaskan prestasi penapis atau berbahaya
kepada manusia.

Produk mengeluarkan bunyi ‘klik’

atau ‘tik’.

* Produk ini mungkin mengeluarkan bunyi ‘klik’ atau
‘tik’ semasa ia menjana ion.

Penunjuk Kebersihan akan

berwarna biru atau terpadam jika

udara tidak bersih.

» Udara mungkin kotor semasa palam produk
dicucukkan. Matikan produk, cabut palamnya,

tunggu seminit dan kemudian pasang semula
palamnya.

Penunjuk Kebersihan berwarna

merah walaupun udara bersih.

» Bukaan Penderia Habuk Sensitif yang kotor
atau dipenuhi mengganggu operasi penderia.
Bersihkan penapis penderia atau panel belakang
dengan perlahan-lahan.
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Penunjuk Kebersihan bertukar
warna dengan kerap.

Penunjuk Kebersihan bertukar warna secara
automatik apabila Penderia Habuk Sensitif dan
Penderia Bau mengesan kekotoran. Jika anda
mengambil berat tentang perubahan tersebut,
anda boleh ubah sensitiviti penderia. (halaman
10, 11)

Lampu Penyelenggaraan Penapis
menyala.

Selepas melakukan penyelenggaraan atau
menggantikan Penapis Pelembap, sambungkan
kord kuasa ke salur keluar dan kemudian sentuh
Butang Filter Reset selama lebih daripada 3 saat.
(halaman 12)

Paparan Depan dimatikan.

Apabila Kawalan Lampu ditetapkan kepada “Auto”,
lampu akan terpadam secara automatik apabila bilik
menjadi gelap atau beroperasi dalam mod SLEEP.
Selain itu, apabila Lampu kawalan ditetapkan kepada
"Dimatikan", lampu sentiasa dimatikan.

Jika anda tidak ingin lampu dimatikan, tetapkan kawalan
Lampu kepada tetapan "Dim". (halaman 10, 11)

Paparan Depan tidak sepadan
dengan laporan cuaca atau
higrometer ataupun termometer
lain di dalam bilik.

» Persekitaran di luar dan di dalam rumah (keadaan
trafi k berhampiran, bilangan tingkat rumabh, dll.)
boleh menyebabkan bacaan yang berbeza
daripada data tersebut.

» Terdapat perbezaan pada aras di dalam bilik yang
sama.

Penunjuk Kelembapan pada

Paparan Depan tidak menyala

apabila tangki kosong.

* Bilik telah mencapai tahap kelembapan yang
sesuai dan pelembap dihentikan.

 Periksa pelampung stirofoam jika ada kekotoran.
Bersihkan Dulang Pelembap. Pastikan produk
terletak di atas permukaan rata.

Paras air di dalam tangki tidak
menurun atau menurun dengan
amat perlahan.

» Periksa dan lihat jika Dulang Pelembap dan
Tangki Air dipasang dengan betul. Periksa
Penapis Pelembap.

« Jika penapis sangat kotor, bersihkan atau ganti baru.

Operasi terhenti separuh jalan.

Tiada aliran udara diunjurkan
daripada Salur Keluar Udara.

» Semasa pembersihan auto prapenapis, operasi
yang sedang berjalan akan ditangguhkan.
Pembersihan Auto Prapenapis akan beroperasi
selama 8 minit semasa Penunjuk Pembersihan
Auto Prapenapis sedang berkelip.
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Pembersihan Auto Prapenapis
tidak akan melakukan.

* Adakah selang masa Pembersihan Auto
Prapenapis ditetapkan kepada 720 jam?
Anda boleh menetapkan selang masa kepada 48
jam atau 720 jam. (halaman 10, 11)

» Adakah bilik dalam keadaan gelap?
Pembersihan Auto Prapenapis tidak akan bermula
jika bilik dalam keadaan gelap.

» Adakah udara bilik dalam keadaan yang kotor?
Pembersihan Auto Prapenapis tidak akan bermula
jika Penunjuk Kebersihan sedang menyala.

« Adakah mana-mana butang telah disentuh?

Jika terdapat mana-mana butang yang telah
disentuh, Pembersihan Auto Prapenapis tidak
akan bermula sehingga 10 minit berlalu.

PAPARAN RALAT

» Komunikasi antara pelayan
SHARP dan pembersih udara
tidak tersedia.

Sila rujuk Buku Panduan LAN
Wayarles untuk butiran lanjut.

PAOKS

Berkelip

Ketumpatan Plasmacluster ion

semakin menurun.

= Selenggara Unit Penjana
Plasmacluster lon (bahagian
elektrod).

i

Pastikan Panel Belakang
dipasang dengan betul.

Pastikan Penapis Pelembap,
Dulang Pelembap dan Pemusing
dipasang dengan betul, dan
hidupkan kuasa kepada ON
semula.

Pastikan Prapenapis dipasang
dengan betul.

Pastikan Bekas Habuk dipasang
dengan betul.

Pastikan Berus di dalam Bekas
Habuk dipasang dengan betul.

Pastikan Unit Penjana

Plasmacluster lon dimasukkan

dengan betul.

= Tarik keluar Unit Penjana
Plasmacluster lon dan
masukkannya lagi ke hujung,
kemudian lakukan operasi
sekali lagi.

o

Matikan produk, cabut palamnya,
tunggu seminit dan kemudian
pasang semula palamnya.

=
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SPESIFIKASI

Model

KI-L80

Bekalan kuasa

220-240V 50-60Hz

Pelarasan Kelajuan Kipas MAX MED LOW
Kelajuan Kipas (m®/ jam) 498 : 258 : 90
PEMBERSIH i .
UDARA Kuasa Terkadar (W) 103 ! 29 ! 6.4
Paras Hingar (dBA)*' 55 5 44 5 21
Kelajuan Kipas (m®/ jam) 378 258 96
PEBASERRle Kuasa Terkadar (W) 49 : 31 : 7.5
& ' 1 48 I 44 I 23
PELEMBAPAN Paras Hingar (dBA) ! !
Pelembapan (mL / jam)*2 700 5 540 5 230

Kuasa Tunggu Sedia (W)

1.6 (Apabila penyesuai Wi-Fi pada kedudukan ON.)
1.2 (Apabila penyesuai Wi-Fi pada kedudukan OFF.)

Saiz Bilik Disyorkan (m?)*®

~ 62

Saiz bilik cadangan ion Plasmacluster berketumpatan tinggi (m?)**

~35

Kapasiti Tangki Air (L)

Anggaran 3.6

Penderia

Habuk Sensitif / Bau / Lampu / Suhu & Kelembapan

Jenis penapis

HEPA*® / Penyahbau / Pelembapan

Panjang kord (m)

2.0

Ukuran (mm)

400 (L) x 359 (D) x 693 (T)

Berat (kg)

Anggaran 11.8

*1 « Tahap hingar diukur berdasarkan standard JEM1467 Persatuan Pengilang Elektrikal Jepun.
*2 «Jumlah pelembapan berubah mengikut suhu dan kelembapan di dalam dan di luar
Jumlah pelembapan meningkat apabila suhu meningkat atau kelembapan menurun.
Jumlah pelembapan menurun apabila suhu menurun atau kelembapan meningkat.
» Keadaan Pengukuran: 20 °C, 30 % kelembapan (selaras dengan JEM1426).
*3 « Saiz bilik disyorkan adalah sesuai untuk mengendalikan produk pada kelajuan kipas maksimum.

« Saiz bilik yang disyorkan ialah ruang dengan jumlah zarah habuk yang dapat disingkirkan dalam masa 30 minit (selaras

dengan JEM1467).

*4 « Saiz bilik di mana lebih kurang 25000 ion boleh diukur per sentimeter padu di tengah-tengah bilik (pada
ketinggian lebih kurang 1.2 meter dari lantai). apabila produk ini diletakkan di sebelah dinding dan beroperasi

pada kedudukan operasi MED

*5 « Penapis ini menanggalkan lebih daripada 99.97% partikel yang bersaiz sekurang-kurangnya 0.3 mikron (selaras dengan

JEM1467).

Kuasa Tunggu Sedia

Apabila palam kuasa produk dipasang pada soket dinding, ia menggunakan kuasa tunggu sedia untuk

mengendalikan litar elektrik.

Bagi menjimatkan tenaga, tanggalkan kord kuasa jika produk tidak digunakan.
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TIENG VIET

Cam on quy khach hang da mua may loc khéng khi SHARP.
Vui ldng doc ky sach huwéng dan sir dung nay trwée khi stv dung sén pham.
Cét gir sach huéng dan sir dung nay & noi thuan tién dé tham khao vé sau.

NOI DUNG

(03 Yo 11N 5 I 7Y [ 1
CAC HUYONG DAN QUAN TRONG VE AN TOAN ......ccooceerrirreeceesreneenssenans 2
TEN CAC BO PHAN ... ieiceeeeeeecets st ssesesssssssssssssssesssssssssssssssnssassssssssssnssnssnes 4
Lod 217 VN = 7
VAN HANH......omititcieeicieesc s ses s ss s e s s e s s ss s ss e s sss s sassesssssassssssssnsans 8
VE SINH VA BAO DWPONG .....oceceeeeeeeesesesessessssnssssessesssssssssssssssssssssssssssssns 12
L2 -\ 20 1 2 =S 16
D U I 1 o o T 17
THONG SO KY THUAT ...ttt ss s sss s s s s s s sns s snns 19

/ Vui l6ng doc ky hwéng dan st dung trwée khi van hanh may loc khéng khi méi \

May loc khéng khi hut vao phong khéng khi tir cira nap - B loc HEPA
khong khi, d&n khong khi qua mét bo loc truérc, bd loc ’ o
kh(r mui va bd loc HEPA bén trong than may, sau dé xa
khong khi qua ctra x& khong khi. Bo loc HEPA c6 thé
loai bd 99,97% hat bui cé kich c& nhé 0,3 micro di qua
bd loc va cling c6 chiyrc nang hat mui.

. et s Loy e . N Bo loc so
BO loc khtr mui tlr tlr hat cac mui khi chung di qua bo cap
loc. — (bén trong)

Mot sé mui cé thé bam vao bo loc va sé phat
tan nguwoc lai phong lam cho mui trong phong
nang hon theo thoi gian. Dya trén diéu kién st dung, va dac biét néu than may dwoc siv dung
trong méi trwrng khac nghiét so véi str dung trong gia dinh théng thwdng, cac mui nay cé thé
tr& lai sém hon so véi dw kién. Néu van con mui, hay thay thé bé loc.

Khi cac khoang chét trong nwé'c may bam vao cac bo loc va tré nén cirng va tréng, ching

hap thu mui trong phong cé thé gay ra mui khé chiu khi bo loc lam dm khé. (Thay déi tuy thudc
vao chat lwong nwéc va cac yéu td méi trudong khac) Néu diéu nay xay ra, hay thuc hién bao
dwéng bo loc &m. (Trang 13)

« May loc khong khi duoc thiét ké dé loai bd bui lo Irng trong khdng khi va mui.
May loc khéng khi khong duoc thiét ké dé loai bé cac khi ddc hai nhu carbon monoxit cé trong khoi thude 14.
May loc khéng khi cé thé khéng loai bd hoan toan mui néu ngudn gbc gay mui van ton tai.
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CAC TINH NANG

Két hop ddc dao cac cong nghé xiv ly khéng khi
Hé théng loc 3 I&p + Tao Aam + Plasmacluster

lon

Plasmacluster 25000 mat d6 cao
Mat dé PCI cang cao, hiéu qua PCI cang I&n.

Plasmacluster

[roro25000]
Hé théng loc 3 I&p + Tao am
HUT BUI
B6 loc so’ cap huat bui Ién hon cac hat c& khodng 240 micro.
KHU MU ‘
B6 loc khr mui hut nhiéu mui thong thwong trong nha.
GIAM BUI NHO, PHAN HOA & NAM MOC
Bo qu HEPA hut 99,97% hat c6 ¢& nhé 0,3 micro.
TAO AM ‘ )
Kiém soat d6 &m bang cam bién nhiét va do &m tw dong.

—
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Ludng khi déc dao

Hut khi manh mé va ludng khi doc dao huat bui va cac hat khac mot cach nhanh chéng va hiéu qua.

Ludng khi nhanh hon & géc 20° sé hat bui
& muc thap hon trong phong gitp lam sach
hiéu qua.

Plasmacluster c6 thé loai bo tinh dién va do
do c6 thé ngan bui bam vao twéong va cac
bé mat khac.

Plasmacluster

Béng cach tao ra sy can bang ion am va dwong, xt Iy khong khi bng cdng nghé Plasmacluster [a mot qua
trinh tw nhién.

Churc nang LAN khéng day
* X&c nhan réng diéu kién chat lwgng khong khi trong phong va khéng khi da hoan toan sach.
+ Diéu khién sa&n pham qua dién thoai thdng minh lam diéu khién tir xa.
+ Dé xuat thoi gian tbi wu dé trao ddi b loc.

Dé biét thém thong tin chi tiét, vui long xem sach hudng dan két ndi mang LAN khéng day.

VE SINH TU DPONG BO LOC SO CAP
Loai bd bui bam va dinh trén Bo loc so cép
bang thiét bj vé sinh tw dong sé gilp ngan chan
suy gidm hiéu qua hut bui.

N

p
Pan6 sau )
B0 loc so' cap B6 bui ra khéi hop sau

khoang méi 6 thang.

<

. HOp chira bui




CAC HUONG DAN QUAN TRONG VE AN TOAN

Luon tuan theo cac gquy tac an toa n co
ban khi str dung thiét bj, bao gom cac

diéu sau:

CANH BAO - Luon tuan tha cac didu
sau dé giam nguy co gay ra dién giat, hoa
hoan hoac thwong tich:

« Poc tat ca cac huwéng dan trudc khi st
dung than may

+ Chi dung voi nguodn dién 220 - 240 V.

« Thiét bj nay khong danh cho nhwng
nguwoi (ke catré em) co thé chat, giac
quan hodc tinh than yéu hoic nhirng
ngwou thiéu kinh nghlem va hieu biet
st dung, trtr khi c6 ngu’ol bao hd an
toan hwo’ng dan hoic giam sat ho
cach sw dung thiét bi.

Tré em can dwoc giam sat dé chac
chan chung khéng dua nghich vé&i
thiét bi.

« Néu day nguén héng, phai dwoc nha
san xuat, trung tam dich vu hoac
trung tam bao hanh uy quyén cla
Sharp hoac ngweoi co chuyen mon
tu’o’ng tw thay thé dé tranh gay nguy
hiém. Hay lién lac vo&i trung tam bao
hanh uy quyen gan nhat de dwoc phuc
vu khi c6 sw c6, diéu chinh, hoac stra
chira.

 Khoéng ty stra chira hoac thao thiét bi.

- Pam bao rat phich cam nguén khi lam
day khay chtra nwérc, truére khi bao tri,
khi thao, gan va thay thé bé loc va khi
khéng s dung trong thei glan dai.
Néu khdng lam vay c6 thé gay doan
mach dan dén dién giat hodc héa
hoan

. Khong st dung than may néu day nguon
hay phlch cam bi hw hong hoac neu két
ndi ctia & cadm bi 1dng.

 Thwong xuyén lam sach bui & phich
cam.

+ Khéng dwa ngon tay hoac cac véat la vao
céac ctra thu khi hodc ctra thoat khi ra.

* Hay cam vao phich cam khi rut day,
khong dwoc kéo soi day
Néu khong lam vay co thé gay doan
mach dan dén dién giat hoac héa hoan.

« Cén than khoéng lam hong day nguon.

Khi di chuyén thlet bi khéng dé banh xe
can lén lay ngudn, hay day ngudn ket vao
banh xe.

Néu khong lam vay co thé gay doan
mach dan dén dién giat hoac héa hoan.
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Khong rut phich cdm khi tay wot.

Khéng st dung may gan cac thiét b ga
hodc 16 swdi. Khi van hanh thiét bj voi
thiét bi ga trong cung phong, thdng gio
phong dinh ky, néu khéng c6 thé gay ngd
déc khi carbon monoxide.

Khéng van hanh may trong ph(‘)ng st
dung binh xit con trung. Khong van

hanh may trong phong cé can dau, khoi
hwong, tia Ira tir thudc 14, hoac hoa
chét trong khong khi.

DPé& may tranh xa nudec.

Khong van hanh may & nhirng noi am
wot, nhw phong tam

Khong dé may tlep xuc v&i nudc.

Lam vay c6 thé gay doan mach hoac
dién glat

Hay can than khi vé sinh than may

Chat t3y rira hoat tinh manh ¢6 thé lam
hong I&p vo ngoai.

Khi di chuyen thlet bi, thao r&i khay chira
nwéc va khay tao am sau do6 chuyén
thiét bi bang tay nam hoac hai bén.
Khdng udng nudc trong khay chira nwédc
hoac khay tao am.

Thay nwéc trong khay tao 4m hang ngay
bang nudc may ma&i, va lam vé sinh khay
thwdng xuyen

Khi khéng str dung may, hay d6 bé nwdc
trong khay tao 4m. Viéc dé nwéc trong
Khay tao am cé thé gay ra ndm méc, vi
khuan va mui héi. Trong nhwng trwong
ho’p nhw vay, vi khuan nay cé thé 1a mot
mOi nguy hai cho strc khoe.

LUU Y - Lam gi khi may gay nhidu séng
dai hoac TV

Néu may loc khéng khi nhiéu song voi dai
hodc TV, hay th(r mét hodc nhiéu phwong
phap sau:

 Chinh hoac dat lai vi tri ca ang ten thu

song.

» Tang khoang cach gitra may va dai hoac

TV.

« Két ndi thiét bi véi mot 6 cdm khac mach

dién v&i & cdm cla thiét bi nhan tin hiéu
dai hoac TV.

« Tham khao y kién dai ly ho&c k¥ thuat

vién dai hoac TV cé chuyén mon.



CAC CHU Y VAN HANH

+ Khéng chéan clra khi vao va/hoac ra.

. Khong duwoc dé may gan hoac trén cac
vat nong nhw 16 hoac thiét bj dét nong,
hodc noi co thé tlep xuc voi hoi nwoc.

+ Luén van hanh may theo hwéng thang
dirng.

 Khdng thao may khi dang van hanh.

+ Khéng di chuyén hoac dbi huwéng thiét bi
khi dang kéo banh xe.

+ Néu than may dat & trén san dé bi hw
héng, trén bé mat khong bang phang,
hoac tham day, hay nang than may Ién
khi thao.

* Khidi chuyen thiét bi bang banh cua no,
di chuyén né tir tr va theo huwéng ndm
ngang.

« Tat thiét bj va thao binh chira nwoc trede
khi di chuyén, can than dé khong bi kep
ngon tay

* Khéng van hanh may ma khong c6 bd
loc, khay chtra nwéc va Khay tao am
duwoc Iap dat dung cach.

+ Khoéng rira hoac dung lai bd loc HEPA va
b6 loc kh&r mui. Lam vay sé khong cai
thién dwoc hiéu qua bd loc va coé thé gay
dién giat hoac hong khi van hanh.

+ Chi dung khan mém dé vé sinh vé ngoai.
Khong st dung dung dich hodc chét tay
rira dé bay hoii.

Bé mat than may c6 thé bi hw héng hodc
nit vé do Benzine, son mong hon hoac
bot danh bong. Ngoai ra, co thé gay
hong cam bién.

+ Tan suét bao tri kh&r can sé phu thudc
vao do cwng va cac tap chét trong nuwoc
ma ban s dung; nwdc cang cing thi
cang can phai khi can thuwéng xuyén
hon.

* Khi dé day khay chtra nwéc, dam bao
rang khéng c6 nwéce tran ra te khay chira
nuwoc. ]

+ BDam bao lau sach bat ky nwéc dw thira
nao & bén ngoai khay chtra nwéec.

* Khong str dung nwéc nong (40 °C tre
l&n), chat hoa hoc, chat thom, nwéc ban
hodc cac chat gay hai khac. Lam nhw vay
c6 thé 1am bién dang may hodc lam cho
may gap truc trac.

+ Chisw dung nwéc may m&i. St dung cac
ngudn nwéc khac co nguy co tang
tredng ndm mébc, nAm hodc vi khuan.

. Khong l&c khay chira nuéc bang tay
cam.

+ Khéng dwoc loai bé bd loc &m tir khung
loc trie khi thay thé no.

+ Tranh db6 nwdc khi thao hoac lam sach
Khay tao am.
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« Khéng thao phao va truc 1an. Néu phao
hoac truc lan r&i ra, tham khao Trang
13.

+ Khéng s dung boét giat khac loai hucyng
dan khi thyee hién bao tri khay tao am va
nap day Lam vay c6 thé gay bién dang,
Xin mau, ntt (ro ri nwéce).

* Khéng chui manh Ién pand sau trong khi
bao dwdng.

HWONG DAN LAP PAT

* Tranh nhirng noi ma bd cam bién tlep
xuc trwee tiép vai gié. Lam vay co thé
khién than may bj hong

« Tranh nhirng noi dé noi that vai hoac
cac vat dung khac c6 thé tiép xuc voi
than may va gay tr& ngai cho viéc hat va
thoat khi.

« Tranh nhitrng noi than may cé thé dong
swong hodc thay dbi nhiét doé nhanh
chong. Nhiét dé phong thich hop la
0-35°C.

« Dat than may trén bé mat bang phéng
v@i khong khi [wu thong day da. Kni dat &
trén tham day, than may co thé
bi rung nhe. Dat may trén mat bang dé
tranh ro ri nwéc tir Khay tao am.

* Tranh nhirng noi phat ra ddu m& hoac
khéi dau. Lam vay c6 thé khién vé ngoai
than may bi nirt v& va hong cam bién.

 Hiéu suat hat bui cta than may gan nhw
khong thay d6i ngay ca khi than may dat
cach twdng 3 cm, tuy nhién tuo’ng va san
nha xung quanh cé thé bj ban. Hay dat
than may cach xa twong. Phan twong
ngay dang sau ctra khi ra c6 thé luén bi
ban. Khi sty dung may trong thoi g|an dai
& cung 1 vi tri, vé sinh thuwdng xuyén khu
vire tuong I|en ké san pham.

HWONG DAN S’ DUNG BO LOC

* Thuc hién cac hudng dan trong sach
hwéng dan nay dé cham soc va bao
dwdng bd loc dung cach.
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TEN CAC BO PHAN

PANO VAN HANH

/1 5

Cam bién anh sang

4 )
1|3 11 9 7 2
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MAN HINH HIEN THI PHIA TRUOC
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2|1 1|9 1|8 16
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23 22 20 17
\ J

Khi Biéu Khién Anh Sang

dwoc cai dat & “Tw dong”,
Man Hinh Hién Thi Phia

dwa trén dd sang cla
phong.
(Trang 10, 11)

- ™K pai phat hién cia cam bién anh sang

Khong duorc Iap d&t may & nhirng khu vuc sau day.
i Cam bién anh sang co thé khong dung.

Trwdce va dén bao do sach
sé tw dong BAT hoac TAT |

/1N

i

Noi anh sang
truc tiép.

X4

Trong béng ram
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Dé biét thém thong tin chi tiét vé cac muc danh dau (3% ), tham khdo Sach hwéng dan két ndi mang LAN khong day.

1 | Nat Power ON/OFF (BAT/TAT Nguén) 16 | Pén Bao Dich Vu Dam May (Tréng) 3%
2 | Cam Bién Anh Sang 17 | Dén Bao Wi-Fi (Trang) 3
3 | Nat SHARP COCORO AIR, Bén Bao (Trang) Hién Thi

* Hen Gi¢®

Nut Plasmacluster lon Spot, Pén Bao (Tréng) Hién thi thoi gian cai dat hodc thi gian con

I U R lai ciia bd dém thoi gi A A 3 H
a , . : G gian BAT/ TAT.
(Cham trong 3 giay) NUt Wi-Fi 3 - Néng b PM2.5*

5 | Nut Mode (Ché Dg), Bén Bao (Tréng) Hién thi PM2.5 10 ug/m?® t6i 499 pg/m’
’ _ _ _ 9 pg/m® - EII‘l - H 500 pg/m®
Nut Humidify ON/OFF (BAT/TAT TAO Am), Téida O = » | = Tithiéu
g | PenBao(éng) . 18 | - Nhigt Do*
(Cham trong 3 giay) Hién thi nhiét d6 0 °C t6i 50 °C
e = N “1oc ) © © T 51°C
Nut Filter Reset (Dat Lai Bo Loc) T LO € ES > H | Téithidu
7 | Dén Bao Tri B6 Loc (Mau Cam) D6 Am*
Nut HAZE (Ché Po Swong Mé’) Hién thi d6 4m 25% t&i 75%.
an R4 < ) 24% | 76 %
8 BenBao(Tang) Toida L O % SS % H | % Téithidu
(Cham trong 3 giay) . . 3 E-
Nut Cai Pat Lai Hép Chira Bui * 86 hién thj la twong doi. _ S
. . A ; T Dbén Bao Vé Sinh Tw Bbong B Loc Sor Cap o
9 | béen Cai bat Lai Hop Chtra Bui (Mau Cam) 19 (Tréng) >
- L
NGt Hién Thi Chuyén Déi Bén Bao Tao Am . =
10 [ Ao oy i T Trang BAT tao am
(Chamtrong 3gigy) 20 | 14 TAT tao 4m
Nut Child-Lock (Khéa Tré Em) Mau d6 (Nh&p nhay) May can thém nuwoc
11 | Pén Bao Child-Lock (Khoéa Tré Em) (Tréng) Peén Bao HAZE / PM2.5 (Trang)
Nut ON/OFF Timer (BAT/TAT Hen Glb’) 21 Cho biét cdm bién bui nhay phat hién ra bui vi mé.
12 Dén Bao (Trang) Pén Bao Giam Sat Bui (Tréng)

22 Cho biét cam bién bui nhay phat hién ra bui théng
thwong.

13 | Dén Bao Thay Thé Thiét Bj (Vau do)

14 | Pén Bao Plasmacluster lon (Xanh dwvong) 23 Pén Bao Giam Sat Mui (Tréng)
" . ~ Cho biét cdm bién mui phat hién ra cac mui.
bén Bao b6 Sach

« Cho biét d sach khéng khi cGia phong véi mau sac thay
ddi va nhap nhay téc do.
Dbeén bao do sach tat khi khéng khi sach. Khi khéng khi
chuyén tir ban sang sach, dén nhap nhay mau xanh
dwong mét ltc sau do tét.

Sach  T&t hodc mau xanh dwong (Nhép nhay)

15 .
Mau vang (Nhap nhay)
Khén )
ong Mau dé (Nhap nhay nhanh)
sach

« Khi thit b nhan huéng dan didu khién tir dich vu dam
may ctia SHARP, dén sé& nhap nhay nhanh mau trdng hai
1&n.
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THAN MAY

Canh DPao Khi

Cira Xa Khi (Sau)

Pané Van Hanh

Man Hinh Hién Thij Phia Trwéc

Ctra Xa Khi (Mt Truoc)

Than May

N o a| AWM=

Banh Xe Nho (4 Vi Tri)

Cam Bién (Trong)
Nhiét D6 / Do Am /
Bui Nhay / Mui

B6 Loc Cam Bién

10

Gia Giir Thiét Bi*
(Thiét Bi Tao Plasmacluster lon)

1

Ban Chai Vé Sinh Thiét Bj*

12

N&p Thiét Bj*

13

Khoéa Banh Xe (Phai & Trai)

14

Tay Cam Khay Chira

15

Khay Chira Nwéc

16

Nép Khay

17

Khay Tao Am

18

Khay

19

Phao

20

Truc Lan

21

B6 Loc Tao Am

22

Day Dién, Phich Cam
(Hinh Dang Cutia Phich C&m Tuy
Thuéc Vao Tirng Quéc Gia.)

23

Tay Cam (2 Vi Tri)

24

Bo6 Loc HEPA

25

Bo Loc Khir Mui

26

Pané Sau

27

Ctra Khi Vao

28

B6 Loc So’ Cap

29

Khéa Bd Loc So' Cap

30

Hop Chira Bui

* BO phan chi Thiét bj tao Plasmacluster lon.
(Twong ty nhw bén dudi.)




CHUAN BI
LAP BDAT BO LOC

1. Thao Pano sau.

Pan6 sau

2. L&y tirng bd loc ra khéi tai nhura.
B6 loc HEPA B6 loc khir mui

il

i

Bo loc khir mui

4. Lap Pand sau.

« Khi thay bo loc, nén ghi chu ngay st dung.

1.

VI-7

Hay chac chan da rut phich
c&m ra khéi 6 dién.

PO PAY KHAY CHUA NU'OC

Thao Khay chira nwéc.

Tay cam khay chira

Khay chtra nuéc

=K fUL =

3. Vin chat nap khay dé tranh ri nwéec.
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VAN HANH

KHO1 PONG/DUNG
KHOI DONG DUNG

Qi adC

« Khi may bat dau van hanh, may sé van chay &
ché do van hanh trudc do.

CHE bO SHARP
COCORO AIR

- @
e

R

Khi thiét bi dwoc két néi Sharp Cloud*
Sharp Cloud sé& phan tich va cai d&t van hanh téi wu
cho can phong clia ban dwa trén théng tin thu nhan
tl cac cdm bién trén thiét bi va hd so siv dung.

* P& biét thém thong tin chi tiét vé cach két néi
Sharp Cloud, tham khao Sach hwéng dan mang
LAN khong day.

Khi thiét bi khéng dworc két ndi Sharp Cloud
Tbc d6 quat va chirc nang BAT / TAT tao &m duoc
diéu khién tw dong tuy vao sau tac nhan. (PM2.5/
Bui thong thuwdng / Mui / Nhiét do / B6 Am / Anh
sang)

« Néu cham nut BAT/TAT tao &m, ché d6 van
hanh s& chuyén sang Q) (TY’ DONG).

CHON THE TICH KHONG
KHI VA CHE O

(e

Q» O O O P CH
Q> E»DrO>»O»H
[—:u PHAN  NGU  THAp [RUNG Télag

DONG HOA BINH

TU DONG:

Téc d6 quat dwoc chuyén dbi tw dong tuy theo
lwong tap chéat trong khang khi. )

Nguwoi dung co thé chon BAT / TAT tao am.

PHAN HOA:

Do nhay ctia Cam bién bui nhay ty dong tang va
nhanh chéng phat hién tap chat nhw bui va phan
hoa va lam sach khéng khi mdt cach manh mé.

NGU:

Than may sé hoat dong rat ém va tbc do quat dwoc
tw dong chuyén déi tuy theo lwong tap chét trong
khong khi.

Khi Diéu Khién Anh Sang duoc cai dét & “Ty dong”,
Man Hinh Hién Thi Phia Trwdc va dén bao do sach
tw dong tat. (Trang 10, 11)

CAI BAT TAO AM
BAT TAT

S (D) = QD
4

« Khi hoat ddng v6&i ché d6 Tao &m dwoc BAT
(ON) trong cac ché do trong bang bén duéi,
May sé tw dong kiém soat nhiét do va do am
ctia may hut &m. (Ngoai trir TOI DA/ TRUNG
BINH / THAP).

Do &m
NRiBtad | o o NG | oo
BINH/THAP/NGU) | (SLEEP)
-18°C 65 % 65 %
18°C-24°C 60 % 65 %
24 °C - 28 °C 55 % 60 %
28 °C - 45 % 50 %




CHE PO
PLASMACLUSTER ION

D4t ché dd nay khi ban muén loai bd mui héi, vi
trung va céc chéat khac tir vai, ghé sofa va rém cta.
Xa khi manh hon véi cac ion Plasmacluster mat d6
cao chi theo hwéng vé phia trwéc.

Pt P
O

Chinh clra gi6 bang tay.

» Plasmacluster lon khong thé chuyén sang
"OFF” (TAT).

CHE PO HAZE

May van hanh & téc dd quat CAO khoang 60 phut
va sau d6 luan chuyén gitra mrc Thap va Cao cl
sau mdi 20 phut.

~N

/
— e —
A N @
» 17 20 phat: Mirc quat thap

» Plasmacluster lon khong thé chuyén sang
"OFF” (TAT).

10 phat: Mtc quat cao téi da

50 phuat: Mirc quat cao

20 phut: Mtrc quat cao

CHE PO KHOA TRE EM
(CHILD LOCK)

Pan6 van hanh sé bj khoa.

(may dang BAT (ON) ho&c TAT (OFF)

HUY
O

[ e}

Téuch 3 sec. @ Touch 3 sec. @

o = (220
Cham trong Cham trong
3 giay 3 giay

VI-9

HIEN THI CHUYEN DOl

IR ——

55,

ESQC — 3"' "
Nhiét 6 Néng d6
PM2.5

HEN GIO BAT/TAT
HEN GIO BAT:

Chon khoang thoi gian ban muén. May sé ty déng
kh&i dong mét khi dén thoi gian da chon.

HEN GIO TAT:
Chon khodng thoi gian ban mudn. May sé ty dong
dwng khi dén thoi gian da chon.

(HEN GIO' BAT: My dang TAT (OFF))
(HEN GIO TAT: May dang BAT (ON))

Nhép nhay % /%

—
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+ Ban ciing c6 thé cai d&t hen gi¢ trong U'ng
dung chi dinh.
Néu da cai dat sdn hen gi® trong ng dung
chi dinh, dén BAT/TAT HEN GIO cla thiét bi
sang. Ban khong thé cai d&t hen gid trong san
pham.

HEN GIO BAT:

+ Néu khong van hanh trong 8 giay, cai dat sé
hoan tat véi tiéng bip. Bén BAT/TAT HEN GIO
sé& sang va hién thj gid con lai trwde khi bt
dau van hanh.

+ Ban c6 thé cai dat lai hen gi® bang cach cham
lai nut BAT/TAT HEN GIO.

HEN GIO TAT:

» Néu khong van hanh trong 8 giay, cai dat sé
hoan tat véi tiéng bip. Man hinh sé tré lai
trang thai trwédc do.

+ Sau khi hoan tat cai d&t, cham mét lan nut
BAT/TAT HEN GIO, gi®& van hanh con lai sé
hién thi, va ban cé thé cai dat lai hen gi® néu
cham hai lan.



VE SINH TU DONG BO
LOC SO CAP

Chtrc ndng vé sinh tw dong bd loc so cép sé tw
doéng van hanh trong khoang 8 phat khi thiét bj t&i
thoi gian van hanh nhat dinh ké ti 1an vé sinh tw
doéng bo loc so cap trudc do.

Trong qué trinh vé sinh tw ddng bd loc so cp, van
hanh dang dién ra sé tam ngirng lai.

Ban c6 thé cai d&t quang thi gian vé sinh tw dong
b loc so cp & 48 gi®r hodc 720 gio. Thei gian mac
dinh |a 48 gio.

(Trang 10, 11)

‘Vé sinh tw dt_‘)ng’ ‘Vé sinh tw dong
(khoang 8 phut) (khoéng 8 phut)

3
3
3

v
RGN IETY 48 gio hoac | 48 gio hoac
van hanh 720 gio 720 gio

Vé sinh tw dong truwéc d()}

Trong quéa trinh vé

sinh tw déng bd loc so

cap, den bao vé sinh |

tw dong bd loc s cap  pans
nhay sang. sau

B6 loc so cép

\ (bén trong) J

» Ty vao diéu kién, qua trinh bat dau vé sinh tw
dong co thé bj tré.
(Vi du: Khi cdm bién anh sang phat hién
phong “t6i”.)

+ Néu mudn dirng vé sinh tw dong,
cham nut BAT/TAT Ngudn.

VI-10

CACH THAY BOI NHIEU
CAI bAT
Ban c6 thé thay déi chirc niang trong bang &
trang 11.

1. (May dang TAT (OFF))

B F

Cham trong 3 giay

« Ban c6 thé chon F hoac A.

*

> E R
Cai dat Cai dat

“ thiét bi Wi-Fi

* D& biét thém thong tin chi tiét v& chon A, tham
khao Sach hwdng dan mang LAN khéng day.

@\O F i

2. Chon “Sé chirc nang”.
Vé phia trwéc DPao ngwoc

3. Chon “S6 cai dat”.

Vé phia trwéc DPao ngwoc




4. Cham nit BAT/TAT ngudn dé két
thac ché do cai dat.

@

T4t

Chirc nang

Cai dat

01 Tat
Khi dat vé “Turn off’ (tat), dén “Dim” (m&) sang trong 8
giay sau khi may bat dau van hanh va sau d6 dén sé
tat.
Dén Bao Tao Am chi nhap nhay tbi hon khi thiét bj can
nwéc.
| Dén Bao Thay Thé Thiét Bi phan nhap nhay sdm mau
F ! chi khi can thay thé thiét bi tao Plasmacluster lon.
Diéu Khién Anh Sang N2 Mo
Ban c6 thé lwa chon d6 sang ctia Man Hinh Hién Thi
Phia Truéc va Dén Bao Do Sach. U3 Twdong (micdinh)
DPén tw dong chuyén ON (bat) hodc OFF (tat), dwa trén
do sang cua phong. ]
Phong Sang: dén BAT / Phong Téi: dén TAT
Ngay ca khi phong sang, dén sé tat khi dang van hanh
trong ché do nga.
mn | A
FEI i TAT
BAT/TAT Plasmacluster lon N2 BAT (mécdinh)
Fd {11 Huay
Tw dong khéi dong lai
Néu thiét bj da dwoc rat phich cdm hodc néu co sw cb
mét dién, thiét bi sé tiép tuc hoat déng v&i cac cai dat BE' BAT (méc dinh)
trwéc do sau khi ngudn dwoc khéi phuc.
Diéu chinh dé nhay cam bién (F4 - F6)
FY Ccam bién anh sang 01 Thap
F5 Cam bién byi nhay N2 Chuén (msc dinh)
F5 Ccam bién mui N3 cao
m
F (] | Hay (mac dinh)
Cai dat am bao
Ban c6 thé d&t cho thiét bj tao ra mét tiéng Bip khi N2 BAT
Khay chiva nwéc réng. )
FH 0 720gi»
uang th&i gian vé sinh tw dong bo loc .
Q g g " " " g " . Be 48 gIO’ (méC dlnh)

so’ cap

VI-11
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VE SINH VA BAO DUONG &% ™
CHi SO BAO TRI KHAY CHUA NUGC

Rdlra sach bén
2 trong bang nwérc.
S| — (MV{IRY Cach loai bo vét ban cibng dau

Lam sach bén trong
Bé chta nuéc bing
miéng bot bién mém
va Nap binh bang
tam béng hoac ban
chai danh rang.

""""""" [ N&p khay Ban chai

a

Vit Trang THAN MAY / PANO SAU
1 | Khay chira nwéc 12 (Bo Loc BUI)
2 | Than may / Pand sau (B0 loc bui) 12
3 | Cam bién 12 Lau chui bing
4 | B0 loc tao am / Khay tao am 13 khan khoé va mém.
5 | B6 loc HEPA / B6 loc Khir Mui 14
6 | Thiét bj tao Plasmacluster lon 16
7 | Bo loc so cap 15
8 | HOp chira bui 14

DEN BAO TRIi BO LOC

Khi thoi gian van hanh tich Iy hoac théi gian chira
nwéc Ién hon khodng 720 gid, den bao tri bo loc sé

CAM BIEN

Loai bo bui nhe

sang. :
g nhang bang Cam bién
« Dén tat khi khong c6 nuwéc bén trong. coéng cu lam
- Thiét bi s& khong dém thoi gian khi khong duoc sach chang han
cam dién. nhw may hut bui.

- 30 ngay x 24 gi® =720 gioy

Day la 161 nhac dé thuc hién bao tri bo loc va khay
tao 4m, than may, pand sau, va cam bién da mo ta.

Sau khi thwe hién bao tri, cai dat lai dén bao tri bd W;t
loc.

CAI BAT LAI

7 RESET RESET +—
“Totich 3 sbe. Touth 3 sec. B6 loc cam

— — bién
@ > 1. Thao N&p Thiét Bi.

2. Théo bo loc cdm bién.

Cham trong 3. Néu bo loc ban, co thé riva bang nwéc

3 giay va dé kho hoan toan.

VI-12



BO LOC TAO AM / KHAY TAO AM

1. Thao bo loc va
khay tao am.

2. Rwra bang nwéc sach.

+ Khéng thao phao va truc lan. Néu
chung roi ra, tham khdo bén du&i
day.

+ Sau khi bao tri, 1&p lai cac bd 1
phan dung vi tri.

TIENG VIET

[MI{TR7 Cach loai bo vét ban cibng dau

Chat tdy nha bé } Axit xitric 100% nwéc chanh déng
(chi dung cho khay tao am) | (d& dang mua tai cac quay thuébc) chai khéng cui
2 1/2 cbc rudi 3 cbc nuwéc
o~ o
1 1. D& nuwéc dén 1/2 khay. M v M v
2. Cho vao mot it chat tay.
3 thia ca phé 1/4 cbec
Ngam trong 30 phut.
2 (Khi st dung nwéc cbt chanh lam
Ngam trong dung dich khtr canhay ngam lau
30 phut. hon.)
3 Rera sach nuwac ty riva nha bép hodc dung dich tdy rira bang nwéc sach.

(MV{IA" Cach lap phao va truc lan
Phao Truc lan

1. Lap phao bén duwéi
vau nay.
Vau
Phao —g ]

Mat cat

3. Lap vau & bén kia
ctia phao vao 16.

2. Lap vAu cla phao
vao 6.

VI-13



BO LOC HEPA / BO LOC 3. Loai boé bui trong hop chira bui.
KHU MUI -

Loai bé bui ban trén bd loc
Khong rtra bd loc. Khong dé tiép xtic véi anh ning mat

trovi. (Néu khong cac bo loc nay sé khong hoat dong \\\ [TT1 I
hiéu qua.)

11

4. Péng nap hop chira bui.
Bé loc HEPA [ —

Chi lam sach bé mat
dwoc dan nhan. Khéng
lam sach mét déi dién.
Bo loc dé v&, nén can

than khong tac dong 5. Lap hop chira bui.

qua nhiéu lyc. N _ .
@ s
C6 thé lam sach tat ca

cac méat Bo loc ¢o thé 2 )
bi v& néu dung lvc qua [
manh tac déng Ién, vi ’

thé hay can than khi st

dung. 6. Lap Pané sau.
7. Cai dat lai déen cai dat lai hop chira

bui.

M6t s& mui c6 thé bam vao bo loc va sé phat _@R—ESE @EET
tan ngwoc lai phong lam cho mui trong phong Tuch 3 gec. Touch 3 sec.

nang hon theo thdi gian. Dua trén diéu kién st = —
dung, va dic biét néu than may duoc st dung >

trong méi trworng khac nghiét so véi st dung trong

gia dinh théng thwéng, cac mui nay cé thé tré lai

s&m hon so véi dw kién.

Thay thé b loc trong cac trwéng hop dé hoac néu “ Cham trong

khong thé loai b bui ban sau khi bao duéng. 3 giay

MUV Cach loai bo vét ban cleng dau.

HOP CHUA BUI
DEN CAI BAT LAI HOP CHUA BUI

Ban chai

-

1. Thao ban chai.

Khi dén cai dat lai hdp chira bui sang, @ RESET \§ )
loai bd bui trong hép cIjL’va bui. ) —I;‘ums‘e—c_ i —
*Pén sé sang sau moi 6 thang néu —

st dung thiét bi 24 gio/ngay.

2. Rlra v&i nwéc
* Lau khoé hoan toan

3. Gan ban chai.

VI-14



BO LOC SO CAP

1. Thao pané sau va hop chira bui.

2. Thao khéa bd loc so’ cap.

Khoa bé loc so cap

w i

o=

3. Thao truc.

Truc (phia trén) < //—=—

N

Truc (phia dwdi) —

4. Thao nap day va kéo bd loc so cap
ra khai truc.

@
NépdéyJ \ , t

B6 loc so' cap /—

Truc

5. Ngam va rora sach bd loc so’ cap.

1. Thém moét lwong chét
tdy riva dung cho nha
bép vao nwéc va ngam
khoang 10 phut.

2. Rlra sach chét tay rira
nay bang nwéc sach.

3. Lau khd hoan toan

* Khong lau chui qua manh. Khoéng rira trong
may giat. (Néu khong co thé gay héng héc.)

+ Khong lam khé bang may say. (Néu khéng cé
thé gay co rut.)

Bo loc so cap

VI-15

6. Pwa truc bod loc so’ cap vao ranh trén
truc.

7. Gan truc (phia trén) vao pané sau.

Truc (phia trén)

'_
:LLJ -
>
)
Z
.(LLJ
'_

((( \“Bé loc so cép

oF

W Truc (phia dwoi)

n

9. Kéo truc (phia dwéi) xuéng va gan
vao pano sau.

= =

11. Lap hop chira bui va pand sau.




THIET B| TAO
PLASMACLUSTER ION

(phan dién cwc)

1. Thao nap thiét bi, va kéo ra ngoai gia
gilr thiet bi.
Ban chai vé
sinh thiét bj
2. Loai bo bui ban ra khéi phan dién
CLpC.
Ban chai vé sinh thiét bj j
Dién cuc —(ER=
A
Trwdce khi Sau khi
vé sinh vé sinh
én cuc } W
/
Xung quanh ch
3. Lap gia giir thiét bj vao than may, va

lap nap thiét bi.

* Khong dung bt ky vat gi khac ngoai ban chai vé
sinh thiét bi dé lau chui. Lam vay c6 thé dan ti hw
héng thiét bi.

« Bién cwec udn cong cé thé bj cat va roi trong qua
trinh lau chui, nhwng sé khong lam thay ddi hiéu
Suat.

+ Khéng duoc cham truc tiép vao dién cuc. Lam
vay c6 thé dan t&i bi dau/ngtra.

+ Khong duoc chuyén déi phan dién cuwc. Lam vay
c6 thé gay hw héng dién cwc.

+ Khong cham vao céc cuc két ndi. Lam vay co thé
gay hw hdng cuc.

===

Cac cuc két ndi
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THAY THE

BO LOC
TUuOI THO BO LOC

Tubi tho bd loc thay ddi theo méi truong cda phong,
diéu kién s dung va vi tri dat than may. .
Tudi tho ca bd loc HEPA va b loc khtr mui va dé
xuat thay thé can ct trén mdrc do lam sach phong
c6 khoi nha ra tir 5 diéu thuéc méi ngay va hiéu
suat hat bui va khtr mui cla than may giam mét
nlra so v&i bo loc mai.

Chung t6i khuyén cao nén thay bé loc thuwong
xuyén hon néu dung thadn may trong diéu kién dac
biét khac nghiét (PM2.5, v.v.) so v&i st dung trong
gia dinh théng thwong.

* B6loc HEPA: Khoang 10 nam sau khi mé ra
Bc") loc khtr mui: Khoang 10 nam sau khi mé ra
+ Bo loc tao am : Khoang 10 nam sau khi mé& ra

Model bé loc thay thé
Tham kh&o y kién cla dai ly ban hang khi mua bo
loc thay thé. )
Bo6 loc HEPA (1 chiéc)
FZ-G75HFE

B6 loc khtr mui (1 chiéc)

FZ-G60DFE

B6 loc tao am (1 chiéc)
FZ-J1XMFE

* Khéng xa thai
khung bd lgc.

Thai bo bo loc
Thai bé bd loc da dung theo luat va quy dinh dia
phwong.
Vat liéu bd loc HEPA:
* Polypropylene < Polyethylene
Vat liéu bd loc kh&r mui:

* Gidy ] » Nhya ABS
Vat liéu bd tao am:
* Polyester * Rayon



THIET Bl TAO
PLASMACLUSTER ION

DEN BAO THAY THE THIET B
Khi tdng thoi gian va’n ha,nh vuwot qga 17.500’
gio, dén bao thay thé thiét bi sé nhap nhay dé
bap rang thiét bi tao Plasmacluster lon can thay
the.
Th&i gian van
hanh

17.500 gidy
%UNIT

Nh&p nhay cham
A 4

19,000 giv
UNIT
=&

Nh&p nhay nhanh

Thay thé Thiét bj tao
Plasmacluster lon

Khdéng c6 cac ion P’Iasmacluster
dwoc tao ra béi thiét bi tao
Plasmacluster lon.

* Thoi gian thay thé khong lién quan t&i ché do van
hanh da chon.

Thay thé model thiét bi tao
Plasmacluster lon

Tham kh&o y kién cla dai ly bén hang khi mua thiét
bi tao Plasmacluster lon thay thé.

1Z-COOME

Thao méc kep cla gia gitr thiét bi (D), va thao thiét bj tao
Plasmacluster lon ().

TS

Gan thiét bi mai.

Thai bo thiét bi tao Plasmacluster lon

Thai bd thiét bi tao Plasmacluster lon d& dung theo
luat vaquy dinh dia phwong.
vat liéu:
* Polystyrene terephthalate
* cac linh kién dién to
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XU LY SU¥ CO

Trwdc khi goi bao hanh, hay xem lai cac
bang xtr ly sw cb sau day, c6 thé cac sw

cO khéng phai la hw héng.

Mui va khéi van tén tai.
« Kiém tra cac bo loc. Néu bd loc quéa ban, hay lau
sach hodc thay thé.

Khi xa ra tir than may c6 mui.

+ Hay kiém tra xem b6 loc ¢6 qué ban hay khong.
+ V& sinh hoac thay thé bo loc.

* Chi str dung nwéc may méi. St dung cac nguon

nwéc khac co nguy co phat trién nAm méc, ndm
hoac vi khuén.

Thiét bi khéng hoat déng dwoc dung

chirc nang khi cé6 khéi thudc la trong

khong khi.

« Dam b&o rang thiét bj duoc 1ap dat & vi tri ma cac
cam bién c6 thé phat hién khoi thube 14.

+ Kiém tra xem céc |16 cdm bién bui nhay c bi téc
hoac bj chan hay khong. Néu chung bi tac hodc

bi chan, hay vé sinh bo loc cdm bién hodc pand
sau.

Mui tir thiét bi va/hodc bd loc méi.
* Ngay sau khi thao tui nhira, sé€ c6 mui nhe thoat

ra. Mui nay khong anh hwang t&i hiéu suat loc
ho&c gay hai khi tiép xuc véi con ngudi.

Nghe tiéng kéu lach tach hay tich tac.

+ Tiéng kéu nay phat ra do may dang tao ion.

Den bao dé sach mau xanh dwong hoac
tat ngay ca khi khéng khi khéng sach.
* Khong khi co the khong sach tai thoi diém thiét bij

dwoc cdm ngudn. Rut phich. cam cua thiét bi, cher
mot phut, sau d6 cam lai thiét bi.

Pén bao do sach sang mau do6 ngay ca

khi khéng khi sach.

» Cac 16 bo cam bién bui nhay b ban hosc bj tac
nghén lam anh hwdng den hoat dong cia bd cam
bién. Nhe nhang vé sinh bd loc cam bién hoac
Pan6 Sau.
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Pén bao dé sach déi mau thwong

xuyén.

« Dén bao d sach dbi mau khi cam bién bui nhay
va cam bien mui phat hién cac tap chat. Néu ban
lo 1dng vé sy thay dbi, ban c6 thé thay ddi do
nhay cam bién. (Trang 10, 11)

Dén bao tri bo loc dwoc bat Ién.

« B4t ctr khi nao sau khi thuc hién bao tri hoac thay
thé cac B0 loc tao &m, hay cam day ngudn vao 6
dién va sau dé cham nut Filter Reset (Thiét 1ap lai
b loc) trong hon 3 giay. (Trang 12)

Man hinh hién thi phia trwéc bi tat.

+ Khi Diéu Khién Anh Sang duoc cai dat ¢ “Auto”
(Tw dong) den ty dong tat khi phong tbi hodc
dang van hanh & ché do ngu Hon niva, khi Diéu
Khién Anh Sang dwoc cai dat “Turn off” (tét), dén
lubn tat.

Néu ban khéng muén tat dén, hay dat Diéu Khién
Anh Sang thanh cai dat “Dim” (md).
(Trang 10, 11)

Man hinh hién thj phia trwéc cua may

khong kho’g véi dw bao thoi tiét hoac

may do dé am hodic nhiét ké trong phong.

* Méi trwdng bén ngoai va bén trong cung nhw moi
trong trong nha (Iuong glao théng gan do, sb
tang trong nha, v.v.) cé thé dan téi gia tri doc div
liéu khac nhau.

* Co sw khac biét & mirc do trong cung phong.

DPén bao tao Am & man hinh hién thi

phia trwéc khéng sang lén khi khay

chtra nwéc rong.

« Phong da dat dén do &m thich hop va da ngirng
tao am.

. Klem tra ban bam vao phao x6p. Vé sinh khay tao
4m. Bam bao réng thiét bi dang dat trén bé mat
bang phang.

Mwc nwéc trong khay chira khéng giam

hoac giam cham.

« Kiém tra xem Khay tao &m va khay chira nwéc
duogc l&p dung cach hay chua. Kiém tra b loc
tao &m.

+ Néu bo loc tao &m qua ban, vé sinh ho&c thay thé
bo loc.

Van hanh dirng giira chirng.

Khéng cé ludng khi di ra tir ctra xa khi.

« Trong qua trinh vé sinh tw dong bd loc so cép,
van hanh dang dién ra sé tam ngirng lai. Qua
trinh vé sinh tw ddng bd loc so’ cap sé van hanh
trong khoang 8 phat trong khi den bao vé sinh tw
ddng bé loc so cap nhay sang.
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Chuirc nang vé sinh tw déng bd loc so

cap sé khéng hoat dong.

« Co pha| quéang th&i gian vé sinh ty déng bé loc
so cap duoc cai dat & 720 gio?

Ban c6 thé cai d&at quang thoi gian & 48 gio hoac
720 gio. (Trang 10, 11)

+ C6 phai phong dang t6i? ]

Qua trinh vé sinh ty dong b loc so' cap sé khong
bat dau néu phong toi.

+ C6 phai khong khi trong phong ban khéng?

Qua trinh vé sinh tw dong b loc so' cap sé khong
bat dau néu den bao dé sach nhay sang.

* Ban c6 dang cham vao bat ky nut nao khong?
Néu cham vao bat ky nat nao, qua trinh vé sinh ty
doéng bo loc so cap sé khong bat d4u sau 10 phut
sau do.

MAN HiNH HIEN THI LOI

+ Khong c6 két néi gitka may chi
SHARP va bé loc khdng khi.
Vui Iong kiém tra sach huéng
dan mang LAN khong day dé
biét thdng tin chi tiét.

P AOKS

Nhép nhay

+ Mat dé Plasmacluster ion dang
giam dan.
= Bao dwéng thiét bj tao
Plasmacluster lon (phan dién
cuc).

110 + Pam bao pand sau dwoc l&p
L dung cach.

* BDam bao rang bd loc tao am,
khay tao am va truc lan dwoc Iap
dung cach, va sau dé bat ngudn
dién tr& lai.

« Pam bao bd loc so cap dwoc &p

dung céach.
i « Dam bao hdp chtra bui dwoc lap
I~ | dung cach.

« Dam bao ban chai trong hop
chtra bui dwoc I&p dung cach.

+ Pam bao rang thiét bj tao
Plasmacluster lon dwoc lap dung
cach. )
= Keéo thiét bj tao Plasmacluster

lon ra ngoai va lap chat vao
lai, va sau do6 van hanh lai.

Rut phich cam, doi 1 phat, va
sau dé cam lai than may.

CICH|
L6LH




THONG SO KY THUAT

Model KI-L80
Ngudn dién 220-240V 50 -60 Hz
Diéu chinh téc d6 quat TOI BA i TRUNGBINH THAP
Téc do quat (m®/ gioy) 498 : 258 : 90
kﬁg"ﬁéﬁ;‘i Céng suét danh dinh (W) 103 5 29 ; 6.4
Mtrc do on (dBA)*! 55 5 44 5 21
Téc do quat (m*/ gioy) 378 5 258 5 96
}I(_S(IED/INS(;A&EI Cong suét danh dinh (W) 49 : 31 : 7,5
. Ag AM Mrc d6 &n (dBA)*" 48 5 44 ; 23
Tao am (mL / gi®)*? 700 5 540 5 230

Ché d6 cher (W)

1,6 (Khi bd diéu hop Wi-Fi BAT.)
1,2 (Khi bd dieu hop Wi-Fi TAT.)

Dién tich phong khuyén nghj (m?)*® ~62
Dién tich phong khuyén nghi cho Plasmacluster lon ~35
mat do cao (m?) **
Dung tich khay chira nwéc (L) Xép xi 3,6

Cam bién

Bui nhay / Mui / Anh sang / Nhiét do & D6 &m

Loai bd loc

HEPA*® / Khir mui / tao am

Chiéu dai day ngudn (m)

2,0

Kich thuwdc (mm)

400 (Rong) x 359 (Sau) x 693 (Cao)

Khéi lvong (kg)

Xap xi 11,8

*1  « Mirc do 6n duoc do dwa trén tiéu chudn JEM1467 clia Hiép hdi cac nha san xuét dién t& Nhat Ban.
*2 « Lwong tao &m thay ddi theo nhiét do va dd &m trong nha va ngoai troi.

Lwong tao &m téng khi nhiét d6 tang hodc do6 4m giam.

Lwong tao &m gidm khi nhiét d6 giam ho&c d6 4m tang.

« Diéu kién do lweng: 20 °C, d6 am 30% (theo JEM1426)

*3 « Kich c¢& phong dwoc khuyén cao phu hop dé& van hanh than may véi tbc do quat tdi da.

« Kich c& phong dwoc khuyén c4o la mot dién tich ma co thé loai bé mot lwong hat bui nhét dinh trong 30 phut (theo

JEM1467).

*4 « Dién tich phong ma mat do lon dat dwoc xap xi 25000 iontrén mét centimet khéi tai trung tam phong khi than may dwoc

d&t canh twong, va van hanh & cong suadt TRUNG BINH, va & do cao khoang 1,2 mét so v&i san.
*5 « BO loc loai bo trén 99,97% cac hat cé kich thuéc it nhat 0,3 micron. (theo JEM1467).

Ché dé cho

Khi da c&m phich dién ctia than may vao 6 trén twong, thiét bi sé tiéu thu dién & ché do che dé hoat dong

cac mach dién.

DA tiét kiem dién, hay rat day ngudn khi khong st dung than may.
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